






 
 



 

Қоғамдық тыңдаулар өткізілгенге дейін және өткізу кезінде келіп 

түскен ескертулер мен ұсыныстардың жиынтық кестесі 

 

 
р/с 

№ 

Қатысушылардың 

ескертулері мен 

ҧсыныстары 

(қатысушының тегі, аты, 

әкесінің аты (бар болса), 

лауазымы, ӛкілі болып 

отырған ҧйымның атауы) 

Ескертулер мен ҧсыныстарға жауаптар 

(жауап берушінің тегі, аты, әкесінің аты (бар 

болса) және/немесе лауазымы, ӛкілі болып 

отырған ҧйымның атауы) 

Ескерту 

(алынып 

тасталған/ал

ынбаған 

ескерту 

немесе 

ҧсыныс, 

"қоғамдық 

тыңдау 

тақырыбына 

қатысы 

жоқ") 

1 Депутат маслихата Райым-

бекского района 

Ыбырайымбай Алмат: 

Алматы немесе Талғар 

қалаларында кӛптеген ірі 

ӛндірістер тіркелетінін ес-

кере отырып, ауданға тар-

тылатын жалпы инвести-

ция кӛлемі қандай және 

бҧл жергілікті бюджетке 

тҥсетін салық кірістеріне 

қалай әсер етеді? 

Каков общий объѐм инве-

стиций в район, учитывая, 

что многие крупные произ-

водства регистрируются в 

г. Алматы или г. Талгар, и 

как это отразится на нало-

говых поступлениях в 

местный бюджет? 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Бҥгінгі кҥнге дейін Жамбыл ауылының жал-

пы инвестиция кӛлемінің нақты сомасы 

нақтылануда. Компанияның заңды мекен-

жайы басқа қалада болса да, инвестициялар 

ауылдағы нақты салым орындары бойынша 

есепке алынады. Жергілікті бюджетке жер 

салығы, мҥлік салығы, қызметкерлердің жа-

лақысынан алынатын салықтар сияқты са-

лықтар тҥседі — кәсіпорындар салықтар мен 

аударымдардың бір бӛлігін адамдардың 

нақты жҧмыс істейтін жері бойынша 

тӛлейді, демек, бҧл салықтар да жергілікті 

бюджетті толтырады. Иә, кейбір ірі са-

лықтар (мысалы, пайда салығы) республика-

лық бюджетке тҥседі, содан кейін трансферт 

тҥрінде ауданға қайтарылады. Бірақ жер, 

мҥлік және жҧмыс орындарына салынатын 

салықтар осы жерде қалып, біздің ауылымы-

здың дамуына қызмет етеді. 

Осылайша, Жамбыл ауылы аумағында кез 

келген қҧрылыс немесе ӛндіріс іске қосу 

тікелей пайда әкеледі: бҧл жҧмыс орындары, 

салықтар және инфрақҧрылымның дамуы. 

Компанияны басқа қалада тіркеу осы пай-

даға әсер етпейді. 

На сегодняшний день точная сумма общего 

объѐма инвестиций в ауыл Жамбыл уточня-

ется.  Даже если юридический адрес компа-

нии находится в другом городе, инвестиции 

в ауыл учитываются по фактическому месту 

вложений. Местный бюджет всѐ равно полу-

чает налоги: земельный налог, налог на 

имущество, налоги от зарплат работников — 

предприятия перечисляют часть налогов и 

алынып 

тасталған 



отчислений по месту фактической работы 

людей, а значит, они тоже пополняют мест-

ную казну. Да, часть крупных налогов 

(например, налог на прибыль) поступает в 

республиканский бюджет, а уже потом воз-

вращается в район в виде трансфертов. Но 

налоги с земли, имущества и рабочих мест 

остаются здесь и работают на наш посѐлок. 

Таким образом, любое строительство или 

запуск производства на территории аула 

Жамбыла приносит прямую пользу: это и 

рабочие места, и налоги, и развитие инфра-

структуры. Регистрация компании в другом 

городе не обнуляет этих выгод. 

2 Депутат маслихата Райым-

бекского района 

Ыбырайымбай Алмат: 

Жоба аясында аудан мен 

ауылдың инфрақҧрылы-

мын дамыту бойынша 

қандай шаралар жоспарла-

нуда? Жергілікті халыққа 

нақты қандай кӛмек 

кӛрсетіледі? 

Какие меры по развитию 

инфраструктуры района и 

посѐлка планируются в 

рамках реализации проек-

та? Какая конкретная 

помощь будет оказана 

местному населению? 

 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Жоба аясында тек ӛндірісті ғана емес, аудан 

мен ауылдың инфрақҧрылымын дамытуға да 

қатысты кешенді шаралар жоспарлануда: 

Жолдар мен кӛлік – нысанға кіреберіс жол-

дардың жӛнделуі және бір бӛлігінің жаңа 

салынуы жҥргізіліп, бҧл ауылдың кӛлік 

қатынасын жақсартады. 

Коммуналдық инфрақҧрылым – электр 

желілері, су жабдықтау және су бҧру 

жҥйелерін жаңарту мен кеңейту жоспар-

ланған. Бҧл жақсартулар тек кәсіпорында 

ғана емес, тҧрғындар ҥшін де қолданылады. 

Жҧмыс орындары – жергілікті тҧрғындарды 

жҧмыспен қамтуға басымдық беріліп, олар-

ды оқыту және біліктілігін арттыру жҧмы-

стары жҥргізіледі. 

Әлеуметтік кӛмек – мектептерге, бала-

бақшаларға, медициналық пункттерге қол-

дау кӛрсету қарастырылуда (жабдықтарды 

беру, ғимараттарды жӛндеу, шараларды 

ҧйымдастыруға кӛмек). 

Біз бҧл жобаны тек ӛндірісті дамыту ғана 

емес, Жамбыл ауылының тҧрмыс сапасын 

жақсартуға қосылған ҥлес ретінде қарасты-

рамыз. Барлық нақты шаралар мен мерзім-

дерді сіздермен бірге талқылап, ӛз-

герістердің ашық әрі тиімді болуы ҥшін 

ҥнемі хабардар етіп отырамыз. 

В рамках реализации проекта планируется 

комплекс мер, которые коснутся не только 

самого производства, но и развития инфра-

структуры района и посѐлка: 

дороги и транспорт – будет произведен ре-

монт и частичное строительство подъездных 

дорог к объекту, что улучшит транспортное 

сообщение для всего посѐлка. 

коммунальная инфраструктура – модерни-

зация и расширение электросетей, водо-

алынып 

тасталған 



снабжения и водоотведения. Эти улучшения 

будут использоваться не только предприяти-

ем, но и жителями. 

рабочие места – приоритет в трудоустрой-

стве будет отдаваться местным жителям, с 

проведением обучения и повышения квали-

фикации. 

социальная помощь – планируется оказание 

поддержки школам, детским садам, меди-

цинским пунктам (передача оборудования, 

ремонт помещений, помощь в организации 

мероприятий). 

Мы рассматриваем этот проект не только 

как развитие производства, но и как вклад в 

улучшение качества жизни в аул Жамбыл. 

Все конкретные шаги и сроки мы будем об-

суждать с вами и держать вас в курсе, чтобы 

изменения были прозрачными и полезными 

для каждого. 

3 Депутат маслихата Райым-

бекского района 

Ыбырайымбай Алмат: 

Ӛндірісте жҧмыс істеу 

ҥшін мамандарды оқыту 

мен даярлау кӛзделген бе? 

Предусматривается ли 

обучение и подготовка 

специалистов для работы 

на производстве? 

 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Иә, мамандарды оқыту және даярлау 

қарастырылған. 

Компанияның жоспары: 

Жаңа жҧмыс орындарына жергілікті 

тҧрғындарды басым тҥрде жҧмысқа қабыл-

дау. 

Оқыту ҧйымдастыру — тәжірибелі тәлім-

герлердің басшылығымен нҧсқаулық беру 

және дағдыларды іс жҥзінде меңгеру. 

Қажетті біліктілікті алу ҥшін қызметкер-

лерді (соның ішінде компанияның қаржысы 

есебінен) курстар мен тренингтерге жіберу. 

Болашақ кадрларды даярлау мақсатында ау-

дандық колледждер мен оқу орталықтары-

мен ынтымақтастық орнату. 

Да, обучение и подготовка специалистов 

предусмотрены. 

Компания планирует: 

Приоритетный набор местных жителей на 

новые рабочие места. 

Организацию обучения на месте — инструк-

таж и практическое освоение навыков под 

руководством опытных наставников. 

Направление сотрудников на курсы и тре-

нинги (в том числе за счѐт компании) для 

получения необходимых квалификаций. 

Сотрудничество с колледжами и учебными 

центрами района для подготовки будущих 

кадров. 

 

алынып 

тасталған 

4 Депутат маслихата Райым-

бекского района 

Ыбырайымбай Алмат: 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Кәсіпорында жалақы бәсекеге қабілетті 

алынып 

тасталған 



Кәсіпорын қызметкер-

леріне тӛленетін жалақы 

мӛлшері қандай болады? 

Какой уровень заработной 

платы планируется для ра-

ботников предприятия? 

 

деңгейде орнатылады, ол ауданымыздағы 

ҧқсас мамандықтар бойынша орташа жа-

лақыдан кем емес, кӛбінесе жоғары болады. 

Жалақы мӛлшері біліктілік пен лауазымға 

байланысты анықталатын болады, бірақ біз 

мыналарға басымдық береміз: 

жергілікті кадрларды тарту және ҧстап қалу; 

лайықты табыс пен әлеуметтік пакетпен 

қамтамасыз ету; 

еңбек ӛтілі, жҧмыс сапасы және қосымша 

жҧмыс сағаттары ҥшін қосымша тӛлемдер 

қарастыру. 

Сонымен қатар, әлеуметтік пакетке 

медициналық сақтандыру, арнайы киім және 

ауысымдағы қызметкерлерге тамақтану 

кіреді. 

Басты мақсат — кәсіпорында жҧмыс істеу 

біздің ауыл тҧрғындары ҥшін тиімді әрі 

тҧрақты болуын қамтамасыз ету. 

На предприятии планируется установить 

конкурентный уровень заработной платы, 

который будет не ниже и, как правило, выше 

средней по нашему району для аналогичных 

профессий. 

Размер оплаты будет зависеть от квалифика-

ции и должности, но мы ориентируемся на 

то, чтобы: 

привлечь и удержать местные кадры; 

обеспечить достойный доход и социальный 

пакет; 

предусмотреть дополнительные выплаты за 

стаж, качество работы и переработки. 

Кроме того, в пакет будет входить медицин-

ское страхование, спецодежда и питание для 

работников на сменах. 

Главная цель — чтобы работа на предприя-

тии была выгодной и стабильной для жите-

лей нашего посѐлка. 

5 Депутат маслихата Райым-

бекского района 

Ыбырайымбай Алмат: 

Химиялық заттармен 

жҧмыс істеу кезінде эколо-

гиялық қауіпсіздік қалай 

қамтамасыз етіледі? Қол-

данылатын технология мен 

қоршаған ортаға кері 

әсердің алдын алу шарала-

рын толық сипаттап 

беріңіз. 

Каким образом будет обес-

печена экологическая без-

опасность при работе с хи-

мическими веществами? 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Қарағайлыақтас кен орнында пайдалы қаз-

баларды жер асты әдісімен ӛндіру қолданы-

лады, бҧл «Тҥсті металдардың (соның ішінде 

асыл металдардың) ӛндіру және байыту 

бойынша ең ҥздік қолжетімді технология-

лар» нҧсқаулығының ҧсыныстарына сәйкес 

келеді. Экологиялық тҧрғыдан бҧл әдіс 

ашық әдіске қарағанда артықшылыққа ие, 

себебі: 

Жер бетінің бҧзылуы минималды (Орталық 

учаскенің ауданы тек 119,54 гектарды 

қҧрайды); 

Атмосферада шаң-тозаңның азаюы; 

Жер қыртысын ашу жҧмыстарының 

алынып 

тасталған 



Опишите подробно техно-

логию и меры по предот-

вращению негативного 

воздействия на окружаю-

щую среду. 

 

кӛлемінің азаюы және сәйкесінше қал-

дықтардың тҥзілуінің тӛмендеуі; 

Табиғи ландшафт пен гидрологиялық ре-

жимнің сақталуы. 

На месторождении Карагайлыактас приме-

няется подземный способ добычи, что соот-

ветствует рекомендациям «Справочника по 

наилучшим доступным техникам «Добыча и 

обогащение руд цветных металлов (включая 

драгоценные)»». Этот способ является пред-

почтительным с экологической точки зрения 

по сравнению с открытым способом из-за: 

1. минимального нарушения поверхно-

сти земли (площадь участка Центральный 

составляет всего 119,54 га); 

2. снижения пылеобразования в 

атмосфере; 

3. Уменьшения объемов вскрышных ра-

бот и, соответственно, образования отходов; 

Сохранения естественного ландшафта и 

гидрологического режима территории 

 

 

 

6 Житель с. Жамбыл  

Райымбекского района 

Акылов Т.Ж : 

Жҥк тасымалдау кӛлемі 

(тоннамен) қандай болады 

және бҧл аудан жолдары-

ның жағдайына қалай әсер 

етеді? 

Какой объѐм грузоперево-

зок планируется (в тоннах) 

и как это повлияет на со-

стояние дорог района? 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Кен орнындағы жылдық ӛндірістік қуат 1 

млн тонна рудаға бекітілген. 

Қуаттың есептелуі жылдық тазалау жҧмы-

старының тӛмендеуі мен қабаттың рудалық 

аудан кӛлемінің орташа мәніне негізделген. 

Негізгі ӛндіріс кӛрсеткіштері: 

Бор орнатқыштардың жылдық проходкасы – 

107 748 м/жыл. 

Таулы масса бойынша жылдық ӛнімділік 

(қоқысты қоса алғанда) – 1 250 000 тон-

на/жыл. 

Жобалық қуатты қамтамасыз ету ҥшін 6 

бірлік ПДМ қажет. 

Годовая производственная мощность рудни-

ка утверждена в объеме 1 млн  

тонн руды в год.  

Расчет мощности основан на величине годо-

вого понижения  

очистных работ и среднем размере рудной 

площади этажа. 

Основные параметры производительности: 

•Годовая проходка буровых установок – 107 

748 м/год. 

•Годовая производительность по горной 

массе (включая пустую породу) – 1 250 000 

тонн/год. 

•Для обеспечения проектной мощности тре-

буется 6 единиц ПДМ. 

алынып 

тасталған 



7 Житель  

с. Жамбыл  Райымбекского 

района 

Ногайбаев А.: 

Қанша маман басқа ӛңір-

лерден тартылады және 

қаншасы жергілікті 

тҧрғындардан алынады? 

Сколько специалистов 

планируется привлечь из 

других регионов и сколько-

из числа местных жителей? 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Біз бастапқыда штатты мҥмкіндігінше 

жергілікті тҧрғындар есебінен толықтыруды 

мақсат етеміз. 

Алдын ала жоспар бойынша: 

80–85%-ға дейін жҧмыс орындарын біздің 

аудан мен жақын орналасқан елді мекен-

дердің мамандары иеленеді. 

15–20% қызметкерлер – бҧл басқа ӛңірлер-

ден немесе жергілікті еңбек нарығында әлі 

жоқ тәжірибесі бар тар мамандық иелері. 

Бҧл адамдар кҥрделі жабдықтарды баптау, 

персоналды оқыту және заманауи техноло-

гияларды енгізу бойынша жауапты болады. 

Сонымен бірге, шақырылған мамандардың 

бір бӛлігі болашақта жергілікті қызметкер-

лерге тәжірибе ҥйретіп, осылайша Жамбыл-

дың тҧрғындарына одан әрі кӛп жҧмыс 

орындары берілуін жоспарлап отырмыз. 

Мы изначально ставим задачу максимально 

укомплектовать штат за счѐт местных жите-

лей. 

По предварительным планам: 

До 80–85% рабочих мест займут специали-

сты из нашего района и ближайших насе-

лѐнных пунктов. 

15–20% работников - это узкопрофильные 

специалисты из других регионов или с опы-

том, который пока не представлен на мест-

ном рынке труда. Эти люди будут отвечать 

за наладку сложного оборудования, обуче-

ние персонала и внедрение современных 

технологий. 

При этом мы планируем, что часть пригла-

шѐнных специалистов в дальнейшем подго-

товит и передаст опыт местным сотрудни-

кам, чтобы в будущем ещѐ больше рабочих 

мест занимали жители Жамбыла. 

алынып 

тасталған 

8 Житель  

с. Жамбыл  Райымбекского 

района 

Саубаев М.: 

Жоба нысанына жақын ор-

наласқан елді мекендерде, 

әсіресе балалар тҧратын 

отбасылар бар ауылдарда, 

ауыз су сапасына қалай 

әсер етеді? 

Как проект повлияет на ка-

чество питьевой воды в 

населѐнных пунктах, нахо-

дящихся вблизи объекта, 

особенно с учѐтом того, 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Су кӛздері: 

Шахталық су; 

Баянқол ӛзенінен 2130 м биіктіктен су алу 

(насос жабдығы қажет). 

Дебит (ағыс кӛлемі): 

Баянқол ӛзені: қыс кезінде 1,6–2,0 м³/сек, 

жазда 80 м³/сек дейін. 

Су кӛздері: 

Негізгі: тазартылған шахталық су – 12,7 

м³/сағат (305 м³/тәулік). 

Қосымша: Баянқол ӛзенінен 2130 м 

биіктіктен су алу (насос жабдығы қажет). 

Су алу қҧрылымдары: 

алынып 

тасталған 



что в них проживают семьи 

с детьми? 

 

Тҥрі: жағалаудағы арналық су алу тҥрі. 

Алаңы: 200 м². 

Су қҧбыры: диаметрі 76–108 мм, ҧзындығы 

800–1000 м. 

Суға қажеттілік: 

Жалпы техникалық су қажеттілігі: 16 

м³/сағат (384 м³/тәулік), оның ішінде: 

• Бетон қҧю кешені: 6 м³/сағат 

• Бор жҧмыстары: 4 м³/сағат 

• Шаңды басу: 3 м³/сағат 

• Басқа қажеттіліктер: 3 м³/сағат 

Тҧрмыстық-ішімдік су қажеттілігі: 7 

м³/тәулік. 

Су қорлары: 

Жалпы кӛлемі: 750 м³ 

Техникалық су: 500 м³ 

Ӛртке қарсы резерв: 200 м³ 

Ішімдік су: 50 м³ 

Источники водоснабжения: 

- Шахтные воды,  

- Водозабора из р. Баянкол с отметкой 2130 

м (требуется насосное оборудование) 

- Дебит: 

- р. Баянкол: от 1,6-2,0 м³/сек (зимой) до 80 

м³/сек (летом); 

Источники водоснабжения: 

• Основной: очищенные шахтные воды - 12,7 

м³/час (305 м³/сутки) 

• Дополнительный: водозабор из р. Баянкол 

с отметкой 2130 м (требуется насосное обо-

рудование) 

Водозаборные сооружения: 

• Тип: русловой водозабор берегового типа 

• Площадь: 200 м² 

• Трубопровод: диаметр 76-108 мм, протя-

женность 800-1000 м 

Потребность в воде: 

• Общая потребность в технической воде: 16 

м³/час (384 м³/сутки), в том  

числе: 

• Бетонно-закладочный комплекс: 6 м³/час 

• Буровые работы: 4 м³/час 

• Пылеподавление: 3 м³/час 

• Прочие нужды: 3 м³/час 

• Хозяйственно-питьевые нужды: 7 м³/сутки 

Резервуары запаса воды: 

• Общий объем: 750 м³ 

• Техническая вода: 500 м³ 

• Противопожарный запас: 200 м³ 

• Питьевая вода: 50 м³ 

9 Житель  

с. Жамбыл  Райымбекского 

района 

Серикулы О.: 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Зауытты салу шынында жоспарланып отыр, 

алайда ол бҥгін талқылап отырған жобаға 

алынып 

тасталған 



Фабриканы нақты қай жер-

ге салу жоспарланып отыр?  

Где именно планируется 

строительство фабрики? 

жатпайды. 

Қазіргі жоба ӛз міндеттері мен мерзімдеріне 

ие, ал зауыт қҧрылысы бӛлек, басқа жоспар 

аясында жҥзеге асырылады. Бҧл жоба 

талқылауға дайын болған кезде, біз міндетті 

тҥрде бӛлек қоғамдық тыңдаулар ӛткізіп, 

барлық ақпаратты ҧсынып, сҧрақтарыңызға 

жауап береміз. 

Осылайша, бҥгін біз тек ағымдағы жоба ту-

ралы сӛйлесеміз, ал зауыт туралы толық 

мәліметті келесі кезеңде, оның дайындалуы 

басталғанда айтамыз. 

Строительство фабрики действительно пла-

нируется, но оно не относится к данному 

проекту, который мы обсуждаем сегодня. 

Текущий проект имеет свои задачи и сроки, 

а строительство фабрики будет реализовано 

отдельно, в рамках другого плана. Когда 

этот проект будет готов к обсуждению, мы 

обязательно проведѐм отдельные обще-

ственные слушания, представим всю ин-

формацию и ответим на ваши вопросы. 

Таким образом, сегодня мы говорим только 

о текущем проекте, а о фабрике мы подроб-

но расскажем на следующем этапе, когда 

начнѐтся еѐ подготовка. 

10 Житель  

с. Жамбыл  Райымбекского 

района Серикулы О.: 

Кәсіпорын Райымбек ауда-

нында тіркеліп, салық пен 

инвестициялар ауыл бюд-

жетінде қалып, Жамбыл 

ауылын дамытуға бағытта-

луы қарастырыла ма? 

Планируется ли регистра-

ция предприятия на терри-

тории Райымбекского рай-

она, чтобы налоговые по-

ступления и инвестиции 

оставались в бюджете аула, 

а не уходили в другие ау-

лы, с целью развития п. 

Жамбыл? 

 

 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Салықтар мен инвестициялардың біздің 

Жамбыл ауылының бюджетінде қалып, 

оның дамуына қызмет етуінің маңызды-

лығын тҥсінеміз. 

Қазіргі уақытта кәсіпорынды Райымбек ау-

даны аумағында тіркеу мәселесі қарастыры-

луда. Біз инвестормен кәсіпорынның дәл 

осы жерде, яғни Жамбыл кентінде немесе 

аудан шегінде тіркелуін қамтамасыз ету 

бойынша диалог жҥргізіп жатырмыз. Бҧл 

жергілікті бюджетке тҥсетін салықтардың 

ҥлесін арттыруға мҥмкіндік береді. 

Заңды тіркеу қандай да бір себептермен 

басқа жерде болса да, жер, мҥлікке салы-

натын барлық салықтар және қызметкер-

лердің жалақысына салынатын салықтардың 

елеулі бӛлігі жергілікті бюджетте қалады. 

Сонымен қатар, ауыл аумағындағы қҧрылыс 

пен инфрақҧрылымға жасалған барлық 

нақты инвестициялар ауданға салынған ин-

вестициялар ретінде есепке алынады. 

Біздің мақсатымыз — жоба Жамбыл ауылы 

тҧрғындарына тікелей пайда әкеліп, ин-

фрақҧрылымның, жҧмыс орындарының 

және әлеуметтік сала дамуына барынша 

ықпал етуі. 

алынып 

тасталған 



Мы понимаем важность того, чтобы налоги 

и инвестиции оставались в бюджете нашего 

аула и работали на его развитие. 

На данный момент вопрос регистрации 

предприятия на территории Райымбекского 

района рассматривается. Мы ведѐм диалог с 

инвестором о том, чтобы предприятие было 

зарегистрировано именно здесь, в п. Жам-

был или в пределах района. Это позволит 

увеличить долю налоговых поступлений в 

местный бюджет. 

Даже если юридическая регистрация по ка-

ким-то причинам будет оформлена в другом 

месте, все налоги на землю, имущество, а 

также значительная часть налогов с заработ-

ной платы работников, останутся в местной 

казне. Кроме того, все фактические инвести-

ции в строительство и инфраструктуру на 

территории посѐлка будут учитываться как 

вложения в наш район. 

Наша цель - чтобы проект приносил прямую 

пользу жителям ауыла  Жамбыл и макси-

мально способствовал развитию инфра-

структуры, рабочих мест и социальной сфе-

ры. 

11 Аким с. Жамбыл  Райым-

бекского района 

Койлыбаев Р.Б: 

Жобаның бизнес-жоспары 

әзірленіп, қоғамдық таны-

стыру ҥшін ҧсыныла ма?

 Будет ли бизнес-

план проекта разработан и 

представлен для ознаком-

ления общественности? 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Иә, жобаға толық бизнес-жоспар әзірленеді. 

Онда іске асырудың негізгі кезеңдері, инве-

стиция кӛлемдері, мерзімдері, кҥтілетін эко-

номикалық және әлеуметтік әсерлер 

кӛрсетіледі. 

Бизнес-жоспар дайындалғаннан кейін, біз 

бӛлек кездесуді ӛткізіп, оның негізгі тҧста-

рын қолжетімді тҥрде таныстырып, 

сҧрақтарға жауап беріп, сіздердің ҧсыныста-

рыңызды тыңдауды жоспарлап отырмыз. 

Қҧжаттың толық нҧсқасы әкімдікте және ре-

сми ресурстарда қолжетімді болады. 

Біз әрбір тҧрғын жобаның не және қалай 

жҥзеге асатынын тҥсініп, оның ауылымызға 

қандай пайда әкелетінін кӛруін қалаймыз. 

Да, для проекта будет разработан подробный 

бизнес-план. В нѐм будут отражены основ-

ные этапы реализации, объѐмы инвестиций, 

сроки, ожидаемые экономические и соци-

альные эффекты. 

После подготовки бизнес-плана мы плани-

руем провести отдельную встречу, где пред-

ставим его основные положения в доступной 

форме, ответим на вопросы и выслушаем 

ваши предложения. Полная версия докумен-

та будет доступна для ознакомления в аки-

мате и на официальных ресурсах. 

алынып 

тасталған 



Мы заинтересованы, чтобы каждый житель 

понимал, что и как будет реализовано, и ви-

дел, какую пользу проект принесѐт нашему 

посѐлку. 

12 Житель  

с. Жамбыл  Райымбекского 

района 

Ногайбаев А. 

Бҧған дейін біздің ӛңірде 

жҥргізілген жҧмыстарға 

кім жауап береді?  

Кто ответит за проведѐн-

ные ранее работы в нашем 

регионе? 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Сіздің ӛңіріңізде бҧрын жҥргізілген барлық 

жҧмыстардың нақты орындаушылары мен 

тапсырыс берушілері бар. Олардың сапасы 

мен нәтижесіне сол жҧмыстарды орындаған 

ҧйымдар және оларды қабылдаған тиісті 

мемлекеттік қҧрылымдар жауапты болады. 

Егер бҧрын жҥзеге асырылған жобаларға 

қатысты ескертулеріңіз немесе сҧрақта-

рыңыз болса, оларды әкімдікке немесе 

уәкілетті органдарға жеткізе аласыз. 

Все работы, которые проводились ранее в 

Вашем регионе, имеют конкретных испол-

нителей и заказчиков. За их качество и ре-

зультат несут ответственность те организа-

ции, которые выполняли работы, а также со-

ответствующие государственные структуры, 

которые принимали их в эксплуатацию. 

Если у вас есть замечания или вопросы по 

ранее выполненным проектам, вы можете 

передать их в акимат или уполномоченные 

органы. 

алынып 

тасталған 

13 Житель  

с. Жамбыл  Райымбекского 

района 

Саутбаев М. 

Алдымен тікелей азамат-

тардан тҥскен сҧрақтарды, 

содан кейін уәкілетті мем-

лекеттік органдардан 

тҥскен сҧрақтарды 

қарастыру мҥмкін бе?

 Возможно ли рас-

смотреть вопросы посту-

пающие непосредственно 

от граждан, а потом уже 

вопросы от уполномочен-

ных государственных ор-

ганов? 

 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Иә, біз талқылауды алдымен тікелей азамат-

тардан келетін сҧрақтарды қарастыратындай 

етіп ҧйымдастыра аламыз. Бҧл әрбір 

тҧрғынға ӛз ойын білдіруге және 

қызықтырған сҧрағына жауап алуға 

мҥмкіндік береді. 

Одан кейін біз уәкілетті мемлекеттік орган-

дар дайындаған сҧрақтарға ӛтеміз, сол кезде 

жобаның техникалық және қҧқықтық де-

тальдарын талқылаймыз. 

Осындай тәртіп тҧрғындардың пікірін де, 

билік органдарының ресми ҧстанымын да 

ескеруге, әрі талқылаудың ашықтығы мен 

конструктивтілігін сақтауға мҥмкіндік бе-

реді. 

Да, мы можем выстроить обсуждение так, 

чтобы в первую очередь рассмотреть вопро-

сы, поступающие непосредственно от граж-

дан. Это даст возможность каждому жителю 

высказаться и получить ответ на интересу-

ющий вопрос. 

После этого мы перейдѐм к вопросам, кото-

рые подготовили уполномоченные государ-

ственные органы, чтобы обсудить уже более 

технические и правовые детали проекта. 

алынып 

тасталған 



Такой порядок позволит учесть и мнение 

жителей, и официальную позицию органов 

власти, а главное — сохранить прозрачность 

и конструктивность обсуждения. 

14 Житель  

с. Жамбыл  Райымбекского 

района 

Серикулы О. 

Екі жақын орналасқан ауыл 

тҧрғындарына қандай 

кӛмек кӛрсетіледі, нақты-

лап айтыңыз. 

Укажите какая будет ока-

зана помощь населению 

двух ближайших располо-

женных ауылов, более по-

дробно? 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Жоба аясында жақын орналасқан екі ауыл 

тҧрғындарына келесі бағыттар бойынша 

қолдау кӛрсету жоспарлануда: 

Жҧмыс орындарын қҧру — жҧмысқа қабыл-

дауда жақын орналасқан елді мекендердің 

тҧрғындарына басымдық беріледі. 

Кәсіби оқыту — кәсіпорында сҧранысқа ие 

мамандарды дайындау ҥшін тегін курстар 

мен тренингтер ҧйымдастырылады. 

Әлеуметтік инфрақҧрылым — ауыл ҥшін 

маңызды нысандарды, соның ішінде жол-

дарды, жарықтандыруды, балалар мен спорт 

алаңдарын жӛндеу және жақсартуға кӛмек 

кӛрсетіледі. 

Білім және мәдени бастамаларды қолдау — 

мектептерге қаржы немесе жабдықтар 

бӛлініп, жастарға арналған іс-шаралар 

ӛткізіледі. 

Тҧрмыстық жағдайларды жақсартуға 

жәрдем — су беру және аумақты абаттанды-

ру жобаларына қатысу. 

Іс-шаралардың нақты тізімі мен қаржылан-

дырылуы әкімдіктер мен тҧрғындармен бір-

лесе отырып нақтыланады, сол арқылы 

кӛмек нақты қажеттіліктерге сай болады. 

В рамках реализации проекта планируется 

оказать поддержку населению двух бли-

жайших аулов в следующих направлениях: 

Создание рабочих мест — приоритет будет 

отдаваться жителям ближайших населѐнных 

пунктов при трудоустройстве. 

Профессиональное обучение — организация 

бесплатных курсов и тренингов для подго-

товки специалистов, востребованных на 

предприятии. 

Социальная инфраструктура — помощь в 

ремонте и улучшении объектов, важных для 

аула: дороги, освещение, детские и спортив-

ные площадки. 

Поддержка образовательных и культурных 

инициатив — выделение средств или обору-

дования для школ, проведение мероприятий 

для молодѐжи. 

Содействие в улучшении бытовых условий 

— участие в проектах по обеспечению во-

дой, благоустройству территории. 

Конкретный перечень мероприятий и их фи-

нансирование будут уточнены совместно с 

алынып 

тасталған 



акиматами и жителями, чтобы помощь мак-

симально соответствовала реальным по-

требностям. 

15 Житель  

с. Жамбыл  Райымбекского 

района 

Ногайбаев А. 

Аталған екі ауылдың 

тҧрғындарына арнап 

қандай әлеуметтік нысан-

дар (балабақша, спорт ке-

шені және т.б.) салу жо-

спарланған? Какие соци-

альные объекты планиру-

ется построить (например, 

детские сады, спортивные 

комплексы) для нужд насе-

ления двух посѐлков? 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Бҧл жоба аясында балалар бақшалары неме-

се спорт кешендері сияқты ірі әлеуметтік 

нысандардың қҧрылысын салу қарастырыл-

маған. 

Алайда, инфрақҧрылымды дамыту маңы-

здылығын тҥсінеміз және қолымыздан ке-

летін кӛмекті кӛрсету мҥмкіндіктерін 

іздейміз. 

Атап айтқанда, жоспарлап отырмыз: 

аумақты абаттандыруға қатысу; 

бар нысандарды жӛндеу немесе жабдықтау 

бойынша кӛмек кӛрсету; 

мәдени және спорттық іс-шараларды қолдау. 

Біз диалогқа ашықпыз және әкімдікпен, 

тҧрғындармен бірге нақты қолдау кӛрсете 

алатын басым бағыттарды анықтауға 

дайынбыз. 

В рамках данного проекта строительство 

крупных социальных объектов, таких как 

детские сады или спортивные комплексы, не 

предусмотрено. 

Однако мы понимаем важность развития 

инфраструктуры и будем искать возможно-

сти оказания посильной помощи. 

В частности, планируем:участие в благо-

устройстве территории,помощь в ремонте 

или оснащении уже имеющихся объектов, 

поддержку культурных и спортивных меро-

приятий. 

Мы открыты к диалогу и готовы совместно с 

акиматом и жителями определить приори-

тетные направления, в которых сможем ока-

зать реальную поддержку. 

алынып 

тасталған 

16 Житель  

с. Жамбыл  Райымбекского 

района 

Акылов Т.Ж 

Жҥк кӛтергіштігі 8 тонна-

мен шектелген жағдайда, 

ауыр техниканың жолдарға 

әсері қандай болады? 

Какое влияние окажет ис-

пользование тяжѐлой тех-

ники на дороги, учитывая 

ограничения по грузоподъ-

ѐмности (8 тонн)? 

 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Сіздердің ауыр техника пайдаланған кезде 

жолдардың жағдайына қатысты алаңдаушы-

лықтарыңызды тҥсінеміз. 

Жоба шеңберінде жҥк кӛтергіштігінің бел-

гіленген шектеулерін (8 тонна) сақтау 

қарастырылады және тӛмендегілер жоспар-

лануда: 

техниканың қозғалыс маршруттарын оңтай-

ландыру; 

мҥмкін болған жағдайда рҧқсат етілген сал-

маққа сай кӛлік қолдану; 

жҧмыстарды жергілікті билік органдарымен 

келісіп жҥргізу; 

жолдың зақымдануы жағдайында жол 
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жабындысын қалпына келтіруге қатысу. 

Біздің міндетіміз — жолдарға тҥсетін 

жҥктемені азайтып, олардың қауіпсіз 

пайдаланылуын қамтамасыз ету. 

Мы понимаем вашу обеспокоенность состо-

янием дорог при использовании тяжѐлой 

техники. 

В проекте будет учтено соблюдение уста-

новленных ограничений по грузоподъѐмно-

сти (8 тонн) и планируется: 

оптимизация маршрутов движения техники, 

по возможности использование транспорта, 

соответствующего допустимой массе, 

проведение работ в согласовании с местны-

ми органами, 

участие в восстановлении дорожного полот-

на в случае его повреждений. 

Наша задача — минимизировать нагрузку на 

дороги и обеспечить их безопасное исполь-

зование. 

17 Житель  

с. Жамбыл  Райымбекского 

района 

Ногайбаев А. 

Жоба ауыл шаруашылығы-

на (мал шаруашылығы, 

егін шаруашылығы) қалай 

әсер етеді, әсіресе тҧрғын-

дар мал және картоп ӛсіру-

мен айналысатын жерлер-

де?  

Как проект повлияет на 

сельское хозяйство (жи-

вотноводство, растение-

водство) на территории, 

где жители имеют земель-

ные участки и занимаются 

выращиванием скота и 

картофеля? 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Ауыл шаруашылығы — ауданымыздағы 

кӛптеген отбасылардың ӛмірі мен табысы-

ның негізі. 

Жоба ауыл шаруашылығы жерлерін пайда-

ланбайтын, мал жайылым жолдарын бҧзбай-

тын және жер ӛңдеуге кедергі жасамайтын 

етіп жоспарланған. 

Жобаны жҥзеге асыру барысында келесі ша-

ралар қарастырылады: 

Топыраққа, суға және ӛсімдіктерге зиян 

келтірмеу ҥшін санитарлық қорғау аймағын 

орнату; 

Ауа мен судың сапасын бақылау; 

Экологиялық мониторинг жҥргізу; 

Тҧрғындардан ескертулер немесе ҧсыныстар 

пайда болған жағдайда олармен ақпарат ал-

масу және кеңес беру. 

Біздің мақсатымыз — жоба мен ауыл шару-

ашылығы ӛзара кедергісіз бірге ӛмір сҥріп, 

мҥмкін болған жағдайда бір-бірін толықты-

руы. 

Сельское хозяйство — основа жизни и дохо-

да многих семей в нашем районе. 

Проект спланирован таким образом, чтобы 

не занимать сельхозугодья, не нарушать 

маршруты выпаса скота и не препятствовать 

возделыванию земель. 

В процессе реализации будут предусмотре-

ны: 

санитарно-защитная зона, чтобы исключить 

негативное воздействие на почвы, воду и 

растительность, 

алынып 
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контроль за качеством воздуха и воды, 

проведение экологического мониторинга, 

информирование и консультации с местны-

ми жителями, если появятся замечания или 

предложения. 

Наша цель — чтобы проект и сельское хо-

зяйство существовали взаимно не мешая, а 

при возможности — дополняя друг друга. 

18 Житель  

с. Жамбыл  Райымбекского 

района Ногайбаев А. 

Хвостохранилищені 

қауіпсіз пайдалану және 

ҧстау бойынша қандай ша-

ралар қабылданады? 

Какие будут меры по без-

опасному содержанию и 

эксплуатации хвостохра-

нилища? 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Бҧл жобаның қазіргі кезеңінде хвостохрани-

лище қҧрылысы қарастырылмаған. 

Алайда болашақта қажет болған жағдайда 

біз міндетті тҥрде: 

тҧрғындармен ашық қоғамдық талқылаулар 

ӛткізетін боламыз; 

егжей-тегжейлі жобаны ҧсынамыз; 

заманауи қауіпсіздік шаралары мен 

нысанның тҧрақты бақылауын қамтамасыз 

етеміз. 

Бҧл мәселе ерекше назар аударуды талап 

ететінін тҥсінеміз, сондықтан кез келген 

шешім жергілікті тҧрғындардың пікірі мен 

заңнамалық талаптарды ескере отырып 

қабылданады. 

На данном этапе проекта строительство хво-

стохранилища не предусмотрено. 

Однако в будущем, если оно потребуется, 

мы обязательно: 

проведѐм открытые общественные обсужде-

ния с жителями; 

представим детальный проект; 

предусмотрим все современные меры без-

опасности и постоянный контроль состояния 

объекта. 

Мы понимаем, что это вопрос особого вни-

мания, поэтому любое решение будет при-

ниматься только с учѐтом мнения местного 

населения и требований законодательства. 

алынып 

тасталған 

19 Житель  

с. Жамбыл  Райымбекского 

района Акылов Т.Ж 

Технологиялық процесте 

цианид қолданыла ма? 

Егер қолданылса, оны 

ӛңдеу мен кәдеге жарату 

қауіпсіздігі қалай қамтама-

сыз етіледі, аймақтағы 

бҧрынғы компаниялардың 

теріс тәжірибесін ес-

керіп?Будет ли в техноло-

гическом процессе исполь-

зоваться цианид? Если да, 

то как будет обеспечена 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Хабарлаймыз, ағымдағы жобаға арналған 

жобалық қҧжаттамада цианид немесе циа-

нидті қосындыларды пайдалану кӛзделме-

ген. 

Информируем, что проектная документация 

текущего проекта не включает использова-

ние цианида либо цианидасодержащих ве-

ществ. 

алынып 
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его безопасная переработка 

и утилизация, учитывая 

негативный опыт прошлых 

компаний в регионе? 

20 Житель с. Жамбыл  

Райымбекского района 

Ногайбаев А. 

Жоба иесі — қазақстандық 

әлде шетелдік компания 

ма?  

Кто является владельцем 

проекта — казахстанская 

или иностранная компа-

ния? 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Жобаның иесі және бастамашысы: 

Бастамашы — ЖШС «QAZAQ GRANIT». 

Байланыс деректері: 

Мекенжайы: Қазақстан, Алматы облысы, 

Талғар ауданы, 

Бесагаш ауылдық округі, 

Бесагаш ауылы, Токтар Әубәкіров кӛшесі, 

15-ҥй, пошта индексі 041609. 

БСН — 130540021690 

Телефон: 8 (727) 233-28-13, 233-29-17 

Директор: Қали Ғылымхан 

Қазақстан Республикасының заңнамасына 

сәйкес компания қызметін рҧқсат қҧжаттары 

негізінде жҥзеге асырады, оның ішінде эко-

логиялық қорытынды, лицензиялар және 

жер қойнауын пайдалану келісімшарттары 

(бар болған жағдайда). 

Владельцем и инициатором проекта являет-

ся:   

Инициатор: ТОО «QAZAQ GRANIT». 

Контактные данные:  

Адрес: Казахстан, Алматинская область, 

Талгарский район,  

Бесагашский сельский округ,  

село Бесагаш, улица Токтар Аубакиров, зда-

ние 15, почтовый индекс 041609. 

БИН-130540021690 

Тел: 8(727) 233-28-13, 233-29-17 

Директор: Қали Ғылымхан 

В соответствии с законодательством Рес-

публики Казахстан компания осуществляет 

деятельность на основании разрешительных 

документов, включая экологическое заклю-

чение, лицензии и договоры на недрополь-

зование (при наличии). 

алынып 

тасталған 

21 Житель  

с. Жамбыл  Райымбекского 

района Акылов 

Т.ЖЖоспарланған қызмет-

тің экологиялық әсері ту-

ралы толығырақ айтып 

беріңіз.  

Более подробно расскажи-

те о экологическом влия-

ние планируемой деятель-

ности? 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Жоспарланып отырған қызметтің экологи-

ялық әсері 

Ауаға әсері 

Жҧмыс барысында техниканың шаң-тозаң 

және шығыс газдарын шығару мҥмкіндігі 

бар. 

Минимизациялау ҥшін: аз шығарындылары 

бар заманауи техника қолданылатын бола-

ды, жолдарды тҧрақты суару арқылы шаңды 

басу жҥргізіледі, сондай-ақ жабдықтардың 

техникалық жағдайына қатаң бақылау 
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жҥргізіледі. 

Суға әсері 

Ластанған суды табиғи су қоймаларына тӛгу 

жойылады деп жоспарлануда. 

Шығын суларды тазарту жҥйелері және су 

айналымының жабық жҥйесі орнатылады, 

бҧл табиғи судың шығынын азайтады. 

Топыраққа әсері 

Отын-май материалдарының және химиялық 

реагенттердің тӛгілуін болдырмауға бақылау 

ҧйымдастырылады. 

Жер жҧмыстары жҥргізілген жағдайда, жо-

баның аяқталғаннан кейін бҧзылған жер-

лерді міндетті тҥрде қалпына келтіру 

жҥргізіледі. 

Флора мен фаунаға әсері 

Жоба жануарлардың кӛшу жолдары мен 

қорғалатын ӛсімдік тҥрлерінің ӛсетін жер-

лерін ескереді. 

Қосымша ӛтемдік шаралар (ағаш отырғызу, 

жасыл аймақтар жасау) мҥмкін. 

Шу деңгейіне әсері 

Әсіресе елді мекендер маңында санитарлық 

шу деңгейі нормалары сақталады. 

Жоғары шу шығаратын жҧмыстар кҥндізгі 

уақытта жҥргізіледі. 

Мониторинг 

Жҧмыс барысында ауа, су, топырақтың са-

пасы мен қоршаған ортаның жай-кҥйі 

бойынша экологиялық мониторинг 

жҥргізіледі. 

Мониторинг нәтижелері қоғам ҥшін ашық 

болады. 

Экологическое влияние планируемой дея-

тельности 

Воздействие на воздух 

В ходе работы возможны выбросы пыли и 

выхлопных газов от техники. 

Для минимизации: будет использоваться со-

временная техника с низким уровнем выбро-

сов, регулярное орошение дорог для подав-

ления пыли, а также строгий контроль за 

техническим состоянием оборудования. 

Воздействие на воду 

Планируется исключить сброс загрязнѐнных 

вод в природные водоѐмы. 

Будут установлены системы очистки сточ-

ных вод и замкнутый водооборот, чтобы 

снизить расход природной воды. 

Воздействие на почву 

Будет организован контроль за предотвра-

щением разливов ГСМ и химических реа-

гентов. 

В случае проведения земляных работ — обя-



зательное рекультивирование нарушенных 

земель после завершения проекта. 

Воздействие на флору и фауну 

Проект будет учитывать миграционные пути 

животных и места произрастания охраняе-

мых видов растений. 

Возможны компенсационные мероприятия 

(посадка деревьев, создание зелѐных зон). 

Шумовое воздействие 

Будут соблюдаться санитарные нормы по 

уровню шума, особенно вблизи населѐнных 

пунктов. 

Работы с повышенным уровнем шума будут 

проводиться в дневное время. 

Мониторинг 

Весь период работы будет проводиться эко-

логический мониторинг — замеры воздуха, 

воды, почвы, а также наблюдение за состоя-

нием окружающей среды. 

Результаты мониторинга будут доступны 

для общественности. 

22 Житель  

с. Жамбыл  Райымбекского 

района Акылов Т.Ж 

Жҧмыстар (оның ішінде 

шахталар мен карьерлер) 

аяқталған соң жерді ре-

культивациялау және қор-

шаған ортаны қалпына 

келтіру қалай ҧйымдасты-

рылады? 

Как будет организована 

рекультивация земель и 

восстановление окружаю-

щей среды после заверше-

ния работ (в том числе 

шахт и карьеров)? 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

«Орталық» учаскесіндегі Қарағайлыақтас 

кен орнында ӛндіру жҧмыстары аяқталған-

нан кейін рекультивация және қоршаған ор-

таны қалпына келтіру кезең-кезеңімен, 

ӛңірдің табиғи жағдайлары мен Қазақстан 

Республикасының экологиялық заңнамасы-

ның талаптарын ескере отырып ҧйымдасты-

рылады. 

Негізгі шаралар: 

Техникалық рекультивация 

Беткейді жоспарлау және тегістеу — 

қазылған карьерлер мен шҧңқырларды бос 

қҧммен толтыру, қауіпсіз беткейлерді қалы-

птастыру. 

Шахталық қазбаларды жабу және консерва-

циялау — ҧңғымаларды толтыру немесе 

герметизациялау, оларды адамдар мен жану-

арлар ҥшін қолжетімсіз ету. 

Уақытша инфрақҧрылымды демонтаждау — 

технологиялық жабдықтарды, ғимараттарды, 

электр желілері мен қҧбырларды алып та-

стау. 

Қҧрылыстан және тҧрмыстық қоқыстардан 

аумақты тазалау. 

Биологиялық рекультивация 

Бҧрмаланған жерлерге қҧнарлы топырақ 

қабатын тӛгу. 

Топырақ эрозиясын болдырмау және табиғи 

ландшафтты қалпына келтіру ҥшін шӛптер 

себу және ағаштар отырғызу. 

Жергілікті экожҥйелерді қалпына келтіруге 

алынып 

тасталған 



жағдай жасау — жерді мал жайылымы, шӛп 

шабу немесе орман ӛсіру мақсатында қайта-

ру, бҧл тҧрғындардың ӛтініші мен эколог-

тардың ҧсыныстарына байланысты. 

Гидрологиялық режимді қалпына келтіру 

Уақытша бҧзылған су арналарын қайта қҧру 

немесе нығайту. 

Су жиналып тҧруды және олардың табиғи 

ӛсімдіктермен қапталуын болдырмау. 

Қоршаған ортаның жай-кҥйін бақылау 

Жҧмыстар аяқталғаннан кейін 3–5 жыл 

ішінде топырақтың, судың және ӛсімдік-

тердің сапасын мерзімді тексеру. 

Ақаулар анықталса — қосымша қалпына 

келтіру шараларын жҥргізу. 

Жергілікті тұрғындармен келісу 

Қалпына келтірілген жерлерді болашақта 

пайдалану (мысалы, жайылым, ауыл шару-

ашылығы жерлері немесе қорғаныш орман 

жолақтары) бойынша ауылдардың тілектерін 

ескеру. 

После завершения добычных работ на 

участке «Центральный» месторождения Ка-

рагайлыактас рекультивация и восстановле-

ние окружающей среды будут организованы 

поэтапно, с учѐтом природных условий ре-

гиона и требований экологического законо-

дательства Республики Казахстан. 

Основные меры: 

Техническая рекультивация 

Планировка и выравнивание поверхности - 

засыпка выработанных карьеров и котлова-

нов пустой породой, формирование безопас-

ных откосов. 

Закрытие и консервация шахтных выработок 

- засыпка или герметизация стволов, обеспе-

чение их недоступности для людей и живот-

ных. 

Демонтаж временной инфраструктуры - 

удаление технологического оборудования, 

зданий, линий электропередач и трубопро-

водов. 

Очистка территории от строительного и бы-

тового мусора. 

Биологическая рекультивация 

Нанесение плодородного слоя почвы на 

нарушенные земли. 

Посев трав и посадка деревьев для предот-

вращения эрозии почвы и восстановления 

естественного ландшафта. 

Создание условий для восстановления мест-

ных экосистем — возврат территории под 

пастбища, сенокосы или лесонасаждения, в 

зависимости от запросов местного населения 



и рекомендаций экологов. 

Восстановление гидрологического режима 

Реконструкция или укрепление русел вре-

менно нарушенных водотоков. 

Предотвращение застоя воды в выемках и их 

зарастание естественной растительностью. 

Мониторинг состояния окружающей среды 

Периодическая проверка качества почвы, 

воды и растительности в течение 3–5 лет по-

сле завершения работ. 

В случае выявления отклонений — проведе-

ние дополнительных восстановительных ме-

роприятий. 

Согласование с местными жителями 

Учѐт пожеланий аулов по будущему исполь-

зованию восстановленных земель (напри-

мер, под пастбища, сельхозугодья или за-

щитные лесополосы). 

23 Житель  

с. Жамбыл  Райымбекского 

района 

Ногайбаев А.  

Бҧрынғы компаниялар 

заңсыз ашық карьерлер мен 

ластанған аумақтарды қал-

дырып кеткен жағдайдың 

қайталануын болдырмау 

ҥшін қандай шаралар 

қабылданады? 

Какие меры планируется 

принять, чтобы избежать 

повторения ситуации, ко-

гда предыдущие компании 

оставляли после себя не-

санкционированные от-

крытые карьеры и загряз-

нѐнные территории? 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

«Орталық» учаскесінде бҧрынғы тау-кен 

жҧмыстарынан туындаған теріс салдарды 

қайталамау ҥшін толық рекультивация мен 

экологиялық қауіпсіздікті қамтамасыз ететін 

қатаң ҧйымдастырушылық, техникалық 

және қҧқықтық шараларды енгізу жоспарла-

нуда. 

Келісімшарттық және құқықтық кепілдік-

тер 

Лицензиялық келісімге рекультивация және 

экологиялық қалпына келтіру міндеттеме-

лерін, мерзімдері мен нақты кӛрсет-

кіштерімен енгізу. 

Рекультивацияға ғана пайдаланылатын 

қаржылық кепілдік қорын (депозит немесе 

банк кепілдігі) қҧру. 

Экологиялық талаптардың бҧзылуы 

жағдайында айыппҧл санкциялары мен ли-

цензияны қайтарып алу мәселесін қарасты-

ру. 

Тұрақты экологиялық бақылау 

Тәуелсіз экологиялық аудитормен тӛрт ай 

сайын аумақтың жағдайын және жобаның 

талаптарына сәйкестігін тексеру. 

Жобалау және рекультивация кезеңдерінің 

фото және видеоға міндетті тҥсірілімі. 

Есептердің аудан тҧрғындарына ашық тҥрде 

жариялануы. 

Әр кезеңде техникалық шаралар 

Рекультивацияны жобаның соңында ғана 

емес, қазбалық жҧмыстармен қатар кезең-

кезеңімен жҥргізу. 

Қазылған карьерлер мен шахталарды жа-

былмай қалдырмау — әр карьер немесе 

алынып 

тасталған 



қазылған шахта жҧмысы аяқталған соң де-

реу толтырылып немесе қауіпсіз кҥйге 

келтірілуі тиіс. 

Қауіпсіз беткейлер мен қоршауларды пайда-

лану кезеңінде қамтамасыз ету. 

Жергілікті тҧрғындар және әкімдікпен ӛзара 

әрекет 

Экологиялық мәселелерді бақылап, рекуль-

тивтелген жерлерді қабылдауға қатысатын 

жергілікті тҧрғындардан тҧратын қоғамдық 

кеңес қҧру. 

Жергілікті кәсіпорындар мен тҧрғындардың 

жерді қалпына келтіру жҧмыстарына 

қатысуы (мысалы, ағаш отырғызу, топырақ 

дайындау). 

Жобаның аяқталуынан кейін ұзақ мерзімді 

мониторинг 

Жҧмыстар аяқталған соң 3–5 жыл бойы то-

пырақ, су қоймалары және ӛсімдіктердің 

жай-кҥйін бақылау. 

Анықталған мәселелерді (эрозия, ластану, 

шӛптердің қаптауы) компанияның есебінен 

жою міндетті. 

Чтобы избежать повторения негативных по-

следствий прошлых горнодобывающих ра-

бот, на участке «Центральный» месторожде-

ния Карагайлыактас планируется внедрить 

жѐсткие организационные, технические и 

правовые меры, которые должны обеспечить 

полную рекультивацию и экологическую 

безопасность. 

1. Договорные и правовые гарантии 

Включение в лицензионное соглашение обя-

зательств по рекультивации и экологическо-

му восстановлению с указанием сроков и 

конкретных показателей. 

Создание финансового гарантийного фонда 

(депозит или банковская гарантия), средства 

из которого можно будет использовать толь-

ко на рекультивацию. 

Предусмотрение штрафных санкций и отзыв 

лицензии в случае нарушения экологических 

условий. 

2. Постоянный экологический контроль 

Назначение независимого экологического 

аудитора, который будет ежеквартально 

проверять состояние территории и соответ-

ствие деятельности утверждѐнному проекту. 

Обязательная фото- и видеофиксация этапов 

разработки и рекультивации. 

Публикация отчѐтов в открытом доступе для 

жителей района. 

3. Технические меры на каждом этапе 

Проведение рекультивации поэтапно, парал-



лельно с добычей (а не только в конце про-

екта). 

Исключение оставления незакрытых выра-

боток — каждый карьер или отработанная 

шахта должны быть засыпаны или приведе-

ны в безопасное состояние сразу после за-

вершения работ на участке. 

Обеспечение безопасных откосов и ограж-

дений во время эксплуатации. 

4. Взаимодействие с местными жителями и 

акиматом 

Создание общественного совета с участием 

местных жителей, который будет контроли-

ровать экологические вопросы и участвовать 

в приѐмке рекультивированных земель. 

Участие местных предприятий и жителей в 

работах по восстановлению земель (напри-

мер, посадка деревьев, подготовка почвы). 

5. Долгосрочный мониторинг после заверше-

ния проекта 

Проведение мониторинга состояния почв, 

водоѐмов и растительности в течение 3–5 

лет после завершения работ. 

Обязательное устранение выявленных по-

следствий (эрозия, загрязнение, зарастание 

сорняками) за счѐт компании. 

24 Житель  

с. Жамбыл  Райымбекского 

района Ногайбаев А. 

Болашақ ҧрпаққа зиянды 

ӛндірістер, ашық карьерлер 

мен заңсыз ӛндірістік қал-

дықтар қалдырмау ҥшін 

кім жауап береді?  

Будущему поколению 

оставляем вредные произ-

водства, открытые карье-

ры, несанкционированные 

размещение отходов про-

изводства, кто за это будет 

отвечать? 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Ӛндірістік қызметтің салдарлары ҥшін, со-

ның ішінде ашық карьерлер, рҧқсатсыз қал-

дықтарды орналастыру және басқа экологи-

ялық бҧзушылықтар ҥшін жауапкершілік 

жер қойнауын пайдаланушыға (жоба опера-

торы) жҥктеледі, Қазақстан Республикасы-

ның: 

Экологиялық кодексі; 

«Жер қойнауын және жер қойнауын пайда-

лану» туралы Кодексі; 

Жер қойнауын пайдалану бойынша лицен-

зиялық келісімнің талаптарына сәйкес. 

Жерлерді рекультивациялау, қалдықтарды 

жою және қоршаған ортаны қалпына келтіру 

бойынша барлық міндеттемелер жобалық 

қҧжаттамада бекітіліп, міндетті тҥрде орын-

далуы қажет. 

Бҧл міндеттемелердің орындалуын қамтама-

сыз ету ҥшін қаржылық резерв (кепілдік 

қоры) қҧрылады, ол компания ӛз міндеттерін 

орындамаған жағдайда мемлекеттік орган-

дар тарапынан пайдаланылуы мҥмкін. 

Ответственность за последствия производ-

ственной деятельности, включая открытые 

карьеры, несанкционированное размещение 

отходов и иные экологические нарушения, 

алынып 
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несѐт недропользователь (оператор проекта) 

в соответствии с: 

Экологическим кодексом Республики Казах-

стан; 

Кодексом РК «О недрах и недропользова-

нии»; 

Лицензионным соглашением на недрополь-

зование. 

Все обязательства по рекультивации земель, 

утилизации отходов и восстановлению 

окружающей среды закрепляются в проект-

ной документации и подлежат обязательно-

му исполнению. 

Для гарантии выполнения этих обязательств 

формируется финансовый резерв (гарантий-

ный фонд), который может быть использо-

ван государственными органами в случае, 

если компания не выполнит свои обязанно-

сти. 

 

25 Житель  

с. Жамбыл  Райымбекского 

района Саутбаев М. 

Басқа компаниялардың 

тәжірибесінен ашық карь-

ерлердің қалып қоятынын 

білеміз, сіз карьерлерде 

жҧмысты қалай жҥргізесіз 

және оларды жабу қалай 

жҥзеге асады? 

Из опыта работы других 

компаний, мы видим, что 

остаются открытые карье-

ры, как Вы планируете ве-

сти работу на карьерах и 

как в дальнейшем планиру-

ете закрывать карьеры? 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Орталық» учаскесінде руда жер асты 

әдісімен, бҧрғылау-жарылыс жҧмыстары 

мен ӛзіндік қозғалысты техниканы пайдала-

на отырып ӛндіріледі. 

Негізгі ӛндіру кезеңдері: 

Барлау және дайындық: 

Рудалық дененің орналасуын және морфоло-

гиялық ерекшеліктерін нақтылау мақсатын-

да алдын ала пайдалану барлауы жҥргізіледі. 

Нарезді қазбалар мен барлау ҧңғымаларын 

бҧрғылау орындалады. 

Ӛндіріс барысында руда сапасына геологи-

ялық бақылау жҥргізіледі. 

Бҧрғылау-жарылыс жҧмыстары: 

Горизонталь және кӛлбеу тау қазбаларын 

бҧрғылау ҥшін Boomer 281 бҧрғылау қон-

дырғылары қолданылады. 

Қазба бетінде шпурлар 3 метр тереңдікте, 

цикл сайын 42 шпур бҧрғыланады. 

Бір қазбаны бҧрғылау уақыты — 6 сағат 24 

минут. 

Қазбаны шығару және тасымалдау: 

WJ-3 тиеу-жӛнелту машиналары руданы 

сағатына 26 м³ жылдамдықпен тиеуге 

мҥмкіндік береді. 

ПДМ-нің жылдық ӛнімділігі босату коэффи-

циентін есепке ала отырып — 194 998 тон-

на/жыл. 

MT 2010 самосвалдары бір рейсте 16 тонна 

жҥк тасымалдайды. 

Жҥкпен самосвалдың қозғалу уақыты — 8,8 

минут, бос самосвалдың уақыты — 5,3 

алынып 
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минут. 

Добыча руды на участке «Центральный» 

осуществляется подземным способом с при-

менением буровзрывных работ и самоходно-

го оборудования. 

Основные этапы добычи: 

1. Разведка и подготовка: 

Проводится опережающая эксплуатационная 

разведка, уточняющая положение рудного 

тела и морфологические особенности. 

-Выполняются нарезные выработки и буре-

ние разведочных скважин. 

-Ведется геологический контроль качества 

руды в процессе добычи. 

2. Буровзрывные работы: 

-Используются буровые установки Boomer 

281 для проходки горизонтальных и наклон-

ных горных выработок. 

-Бурение шпуров на забое выполняется с 

глубиной 3 м, количеством 42 шпура на 

цикл. 

-Время на бурение одного забоя составляет 6 

часов 24 минуты. 

3. Выемка и транспортировка: 

Погрузочно-доставочные машины (ПДМ) 

WJ-3 обеспечивают отгрузку руды с произ-

водительностью 26 м³/час 

Годовая производительность ПДМ с учетом 

коэффициента разрыхления составляет 194 

998 тонн/год. 

-Самосвалы МТ 2010 перевозят руду с рас-

четной загрузкой 16 тонн на  

рейс. 

Время движения груженного самосвала – 8,8 

минут, порожнего – 5,3 минут. 

26 Житель  

с. Жамбыл  Райымбекского 

района Акылов Т.Ж 

Жоспарланған фабриканың 

орналасатын жері туралы 

тҧрғындарға толық айтып 

беріңіз.  

Расскажите собравшимся 

жителям о месторасполо-

жение планируемой фаб-

рики? 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Осы жоба аясында Қарағайлыақтас кен ор-

нындағы «Орталық» учаскесінде жер асты 

тау-кен жҧмыстары жҥргізіледі. 

«Орталық» учаскесі Қарағайлыақтас кен ор-

нындағы қолқа, вольфрам және литий руда-

лары орналасқан, Алматы облысының 

Райымбек ауданында, Солтҥстік Тянь-

Шаньның ендік бағытын қҧрайтын Терскей-

Алатау жотасының солтҥстік баурайларында 

орналасқан. 

Жақын орналасқан елді мекендер: 

Қаратӛген және Жамбыл кенттері – 

учаскеден солтҥстікке қарай 6–7 км; 

аудан орталығы Нарынқол ауылы – 

солтҥстік-шығысқа қарай 10 км. 

Тасымал жолдарының қолжетімділігі: 

Ең жақын теміржол станциясы Алматы-II — 

алынып 
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Нарынқол ауылынан 330 км қашықтықта 

орналасқан. 

Учаскеге автомобиль жолдары арқылы 

қатынау жҥзеге асады, оның бір бӛлігі 

асфальтталған (Нарынқол – Қаратӛген 

учаскісі – 15 км). 

Қаратӛген – Пограничная заставаның 

аралығында қиыршық тас тӛсеніш бар (15 

км). 

Пограничная застава мен кен орны ара-

лығында дала жолы, кӛктем мен қыста қиын 

ӛтімді (7 км). 

Жер асты әдісі таңдалуының себебі: 

Жер бетіне және ландшафтқа әсерді азайту; 

Ашық карьерлердің пайда болуын бол-

дырмау; 

Шулы дыбыстарды, шаңды шығарындылар-

ды және қоршаған ортаға әсерді минимиза-

циялау. 

Жобаны жҥзеге асыру барысында экологи-

ялық қауіпсіздікті қатаң бақылау және бар-

лық табиғатты қорғау талаптарының орын-

далуы жоспарлануда. 

Данным проектом предусмотрено проведе-

ние горных работ подземным способом на 

участке «Центральный» месторождения Ка-

рагайлыактас. 

Участок «Центральный» месторождения 

оловянно-вольфрамово-литиевых руд Кара-

гайлыактас расположен на территории 

Райымбекского  

района Алматинской области Республики 

Казахстан, в пределах северных отрогов 

хребта Терскей-Алатау, составляющего ши-

ротную цепь Северного Тянь-Шаня. 

Ближайшие населенные пункты: 

-поселки Каратоган и Жамбыл – 6–7 км к 

северу от участка 

-районный центр пос. Нарынкол – 10 км к 

северо-востоку 

Транспортная доступность: 

-ближайшая железнодорожная станция Ал-

маты-II расположена в 330 км от п. Нарын-

кол 

- транспортное сообщение с участком осу-

ществляется по автомобильным дорогам, 

частично асфальтированным (участок На-

рынкол - Каратоган – 15 км) 

-улучшенное полотно из гравия (участок Ка-

ратоган – Погранзастава –15 км) 

- полевая дорога, труднопроходимая в ве-

сенне-зимнее время (Погранзастава – место-

рождение – 7 км) 

Подземный метод добычи был выбран для 



того, чтобы: 

снизить воздействие на поверхность земли и 

ландшафт; 

избежать образования открытых карьеров; 

минимизировать шум, пылевые выбросы и 

воздействие на окружающую среду. 

В процессе реализации проекта планируется 

строгий контроль экологической безопасно-

сти и соблюдение всех природоохранных 

требований. 

27 Житель  

с. Жамбыл  Райымбекского 

района Акылов Т.Ж 

Кәсіпорындар ашылып, ка-

рьерлер мен шахталар са-

лынғанда дәнекерлеушілер, 

тиегіш жҥргізушілер 

секілді жаңа жҧмыс орын-

дары пайда болады. Бҧл 

жҧмыстарға жергілікті 

тҧрғындар тартыла ма?  

Открываются предприятия, 

строятся карьеры, шахты, 

при этом появляются но-

вые рабочие места, такие 

как: сварщики, погрузчики, 

приобретаете технику, бу-

дут из числа населения 

взяты на работу на пред-

приятие? 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Иә, жобаны жҥзеге асыру аясында жаңа 

жҧмыс орындарын қҧру жоспарлануда. Ең 

алдымен жақын орналасқан елді мекен-

дердің тҧрғындарына басымдық беріледі. 

Сонымен қатар, ҥміткерлерге арнайы ма-

мандықтарда (қҧбыршылары, жҥк тиеуші 

машиналардың машинистері, механизатор-

лар және т.б.) жҧмыс істеу ҥшін оқу және 

біліктілігін арттыру бағдарламалары ҧйым-

дастырылады. 

Техника сатып алу кезінде де, оның 

қызметін қамтамасыз ететін және оператор-

лық персоналды жергілікті тҧрғындар ара-

сынан іріктеу жоспарланып отыр, егер олар-

дың біліктілігі талаптарға сәйкес болса. 

Да, в рамках реализации проекта планирует-

ся создание новых рабочих мест. Приоритет 

при трудоустройстве будет отдаваться жите-

лям близлежащих населѐнных пунктов, при 

этом будут организованы программы обуче-

ния и повышения квалификации для канди-

датов, чтобы они могли работать на специа-

лизированных должностях (сварщики, ма-

шинисты погрузчиков, механизаторы и др.). 

Закупка техники также будет сопровождать-

ся набором обслуживающего и операторско-

го персонала из числа местных жителей, ес-

ли их квалификация соответствует требова-

ниям. 

алынып 

тасталған 

28 Житель  

с. Жамбыл  Райымбекского 

района Ногайбаев 

А.Руданы тасымалдау про-

цесі туралы толығырақ ба-

яндап беріңіз.  

Расскажите более подроб-

но о перевозке руды.   

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Кен орнының есептік пайдалану мерзімі: 41 

жыл 

Кен орнындағы қҧрылыс және тау-кен 

жҧмыстарын аяқтау мерзімін есепке алғанда 

жалпы қызмет ету мерзімі: 44 жыл 

Қҧрылыс жҧмыстары: 2025 жыл 

Ӛндіру жҧмыстарының басталуы: 2026 жыл 

Кен орнының жҧмыс тәртібі: жыл бойы, 

жылына 365 жҧмыс кҥні, тәулігіне 2 ауысым 

Ауысымның ҧзақтығы: 12 сағат 

Жалпы тау-кен жҧмыстары кӛлемі: 

алынып 
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1 565 983 м³ немесе 4 149 854 тонна 

Оның ішінде: 

Тау-кен капитальды жҧмыстары (ТКЖ): 145 

393 м³ (385 292 тонна) 

Тау-кен дайындау жҧмыстары (ТДЖ): 775 

550 м³ (2 055 208 тонна) 

Тау-кен нарезді жҧмыстары (ТНЖ): 638 799 

м³ (1 692 818 тонна) 

Қазба барлау жҧмыстары (ҚБЖ): 6 240 м³ 

(16 536 тонна) 

Расчетный срок эксплуатации месторожде-

ния: 41 год 

Общий срок службы рудника с учетом стро-

ительства и затухания горных работ: 44 года 

Строительные работы: 2025 г. 

Начало добычных работ: 2026 г. 

Режим работы рудника: круглогодичный, 

365 рабочих дней в году, 2 смены в сутки; 

Продолжительность смены: 12 часов 

Общий объем горных работ: 1 565 983 м³ 

или 4 149 854 тонн в том числе: 

Горно-капитальные работы (ГКР): 145 393 

м³ (385 292 тонны); 

Горно-подготовительные работы (ГПР): 775 

550 м³ (2 055 208 тонн); 

Горно-нарезные работы (ГНР):  

638 799 м³ (1 692 818 тонн); 

Эксплуатационно-разведочные работы 

(ЭРР): 6 240 м³ (16 536 тонн) 

29 Житель  

с. Жамбыл  Райымбекского 

района Саутбаев М. 

Ауылда ӛтіп алушылар, 

жарылыс мамандары 

сияқты бейінді мамандар 

бар, оларға жҧмыс істеу 

ҥшін қажетті куәліктерді 

алуға кӛмек кӛрсетіле ме? 

Как Вы знаете, в ауале 

имеются профильные спе-

циалисты: проходчики, 

взрывники, будет оказана 

помощь в получение удо-

стоверений для выполне-

ния работ? 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Ауылда тәжірибелі мамандар — проходчик-

тер, жарылғыштар және басқа тау-кен сала-

сының қызметкерлері бар екенін білеміз. 

Компания осындай кадрларды тартуға 

қызығушылық танытады. 

Рҧқсаты жоқ тҧрғындарға қҧжат алуында 

кӛмек кӛрсету жоспарлануда — бҧл оқыту, 

біліктілікті арттыру курстары мен заңнама-

лық талаптарға сай аттестациядан ӛту ҧйым-

дастыруы мҥмкін. 

Бҧл ауыл тҧрғындарына кәсіпорында ресми 

жҧмысқа тҧрып, қауіпсіз жағдайда еңбек 

етуіне мҥмкіндік береді. 

Мы знаем, что в ауле есть опытные специа-

листы — проходчики, взрывники и другие 

работники горных профессий. Компания за-

интересована в привлечении таких кадров. 

Для тех, у кого нет действующих удостове-

рений, мы планируем содействовать в их по-

лучении — это может быть организация 

обучения, курсов повышения квалификации 

и прохождения аттестации в соответствии с 

требованиями законодательства. Это позво-
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лит жителям официально трудоустроиться 

на предприятие и работать на безопасных 

условиях. 

30 Житель  

с. Жамбыл  Райымбекского 

района Ногайбаев А. 

Инвесторлар стадион 

немесе басқа да нысандар 

салуға кӛмектесе ала 

ма?Могут ли инвесторы 

оказать содействие в стро-

ительстве стадиона либо 

строительство каких либо 

других объектов? 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Қазіргі уақытта жоба негізгі қызмет бағыты-

на шоғырланған және стадион мен басқа ны-

сандарды салу оған кірмейді. Алайда, біз бо-

лашақта осындай бастамаларды жҥзеге асы-

ру мҥмкіндігін іздеу ҥшін әкімдік пен басқа 

ҧйымдармен ынтымақтастыққа ашықпыз. 

В настоящий момент проект сосредоточен 

на основном направлении деятельности, и 

строительство стадиона и других объектов 

не входит. При этом мы открыты к сотруд-

ничеству с акиматом и другими организаци-

ями для поиска возможностей реализации 

подобных инициатив в будущем. 

алынып 

тасталған 

31 Житель  

с. Жамбыл  Райымбекского 

района Акылов Т.Ж 

Пайдалы қазбаларды 

ӛндіру әдісі, химиялық реа-

генттерді пайдалану, ав-

тожол салу, ӛңдеу проце-

стері және бҧлардың бар-

лығы интернет пен байла-

ныс жоқ ауыл экономика-

сына қалай әсер етеді?

 Расскажите о методе 

добычи, использование 

химических реагентов, о 

строительстве автодорог, 

переработки и как все это 

повляет на экономику ауы-

ла, если в ауле нет элемен-

тарно доступа к интернету, 

связи?   

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

«Орталық» учаскесінде руда жер асты 

әдісімен, бҧрғылау-жарылыс жҧмыстары 

мен ӛзіндік қозғалысты техниканы пайдала-

на отырып ӛндіріледі. 

Негізгі ӛндіру кезеңдері: 

Барлау және дайындық: 

Рудалық дененің орналасуы мен морфологи-

ялық ерекшеліктерін нақтылау мақсатында 

алдын ала пайдалану барлауы жҥргізіледі. 

Нарезді қазбалар жасалып, барлау ҧңғыма-

лары бҧрғыланады. 

Ӛндіріс барысында руда сапасына геологи-

ялық бақылау жҥргізіледі. 

Бҧрғылау-жарылыс жҧмыстары: 

Горизонталь және кӛлбеу тау қазбаларын 

бҧрғылау ҥшін Boomer 281 бҧрғылау қон-

дырғылары қолданылады. 

Қазба бетінде 3 метр тереңдікте, цикл сайын 

42 шпур бҧрғыланады. 

Бір қазбаны бҧрғылауға 6 сағат 24 минут 

уақыт жҧмсалады. 

Қазбаны шығару және тасымалдау: 

WJ-3 тиеу-жӛнелту машиналары руданы 

сағатына 26 м³ жылдамдықпен тиеуді қам-

тамасыз етеді. 

Добыча руды на участке «Центральный» 

осуществляется подземным способом с при-

менением буровзрывных работ и самоходно-

го оборудования. 

Основные этапы добычи: 

1. Разведка и подготовка: 

-проводится опережающая эксплуатацион-

ная разведка, уточняющая положение руд-

ного тела и морфологические особенности. 

алынып 

тасталған 



-выполняются нарезные выработки и буре-

ние разведочных скважин. 

-ведется геологический контроль качества 

руды в процессе добычи. 

2. Буровзрывные работы: 

-используются буровые установки Boomer 

281 для проходки горизонтальных и наклон-

ных горных выработок. 

-бурение шпуров на забое выполняется с 

глубиной 3 м, количеством  

42 шпура на цикл. 

-время на бурение одного забоя составляет 6 

часов 24 минуты. 

3. Выемка и транспортировка: 

o Погрузочно-доставочные машины (ПДМ) 

WJ-3 обеспечивают отгрузку руды с произ-

водительностью 26 м³/час; 

32 Аким  

с. Жамбыл  Райымбекского 

района Койлыбаев Роман 

Бекзадаевич 

Барлық сҧрақтарға жауап 

бере отырып, ауылды да-

мыту ҥшін жақын орна-

ласқан ауылдарда спорт 

кешені салу мәселесін 

қарастыруды сҧраймыз.  

На все поставленные во-

просы Вы ответили, резю-

мируя таким образом, для 

развития ауыла просим 

рассмотреть вопрос строи-

тельства спорткомплекса 

на близлежащих поселков? 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Сіздің ҧсынысыңыз ҥшін алғыс білдіреміз. 

Ауыл мен жақын маңдағы елді мекендер 

ҥшін спорттық инфрақҧрылымды дамыту 

маңыздылығын тҥсінеміз. 

Алайда, осы инвестициялық жоба аясында 

спорттық кешеннің қҧрылысы қарастырыл-

маған, себебі барлық ресурстар жоба негізгі 

ӛндірістік бӛлігін жҥзеге асыруға бағыт-

талған. 

Соған қарамастан, бҧл ҧсынысты тиісті 

мемлекеттік органдарға қарастыруға жол-

дауға және бӛлек қаржыландыру кӛздері та-

былған жағдайда, талқылауға және ықтимал 

шешімдерді бірлесе әзірлеуге дайынбыз. 

Благодарим за Ваше предложение. Мы по-

нимаем значимость развития спортивной 

инфраструктуры для ауыла и близлежащих 

посѐлков. Однако в рамках данного инве-

стиционного проекта строительство спор-

тивного комплекса не предусмотрено, так 

как все ресурсы направлены на реализацию 

основной производственной части проекта. 

При этом мы готовы передать данное пред-

ложение на рассмотрение в соответствую-

щие государственные органы и при наличии 

отдельных источников финансирования го-

товы к участию в обсуждении и совместной 

проработке возможных вариантов. 

алынып 

тасталған 

33 Представитель обественно-

сти Алибекова (вопросы 

заданы онлайн) Жоба-

лық қҧжат-тамада механи-

калық тазалау кезеңінен 

кейінгі шахталық сулардың 

одан әрі пайдаланылуы ту-

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Ескертуіңіз негіссіз. Ықтимал әсерлер тура-

лы есепте (ЫӘЕ) шахта суларының қор-

шаған ортаға тӛгілуін болдырмайтын ке-

шенді басқару жҥйесі егжей-тегжейлі сипат-

талған. 

алынып 

тасталған 



ралы ақпарат ашылмаған. 

Атап айтқанда, бҧл сулар-

дың технологи-ялық цикл-

де қайта қолданылатыны, 

ашық су нысандары-на 

ағызылатыны немесе басқа 

жолмен жойылатыны 

нақты кӛрсетілмеген. 

Мҧндай мәліметтің бол-

мауы су ресур-старына 

әсерді дҧрыс бағалауға 

кедергі келтіреді, 

Қазақстан Республикасы-

ның Экологиялық ко-

дексінің 222 және 224-

баптарының талаптарына 

сәйкес келмейді және 

ӛндірістік ағынды сулар 

бойынша «нӛлдік ағызу» 

қағи-датын сақтау дәлел-

денбеген. В проектной 

документации не приво-

дятся сведения о дальней-

шем использовании шахт-

ных вод после периода ме-

ханической очистки. В 

частности, не уточняется, 

будут ли эти воды повтор-

но использованы в техно-

логическом цикле, сбро-

шены в открытую воду или 

иным образом уничтоже-

ны. Отсутствие такой ин-

формации препятствует 

надлежащей оценке воз-

действия на водные ресур-

сы, не соответствует тре-

бованиям статей 222 и 224 

Экологического кодекса 

Республики Казахстан и не 

доказывает соблюдение 

принципа «нулевого сбро-

са» на производственные 

сточные воды. 

Тӛменде жобалық қҧжаттаманың тиісті 

бӛлімдеріне сілтеме жасай отырып 

тҥсініктемелер берілген. 

Шахта суларын жинау, тазарту және қайта 

пайдалану жҥйесі 

Есепте шахта суларының қоршаған ортаға 

тӛгілуін болдырмайтын кешенді басқару 

жҥйесі егжей-тегжейлі сипатталған. 

Жинау және механикалық тазарту: Есептің 

5.7.2 «Шахталық су бҧру жҥйесі» тармақша-

сында (51-бет) және 12.4.2 «Тау-кен объ-

ектілерін пайдаланудың суға әсері» 

тармақшасында (196-197 беттер) тау-кен 

қазбаларына тҥсетін барлық судың жерасты 

су жинағыштарына жиналатыны кӛрсетіл-

ген. Ол жерден су бетіне кӛлемі 1200 м³ 

арнайы су жинағыш-тҧндырғышқа айдалып, 

онда қалқыма заттардан механикалық тазар-

тудан ӛтеді. 

Технологиялық циклде қайта пайдалану: 

Есепте тазартылған шахта сулары кеніштің 

техникалық сумен жабдықтау жҥйесінің 

негізгі кӛзі болып табылатыны бірнеше рет 

атап ӛтілген. 

5.7.1 «Сумен жабдықтау жҥйесі» 

тармақшасында (49-бет) тікелей кӛрсетілген: 

«Негізгі [сумен жабдықтау кӛзі]: 

тазартылған шахта сулары 12,7 м³/сағ (305 

м³/тәулік)». 

7.3.2 «Кенішті пайдалану кезінде су 

объектілеріне эмиссияларды болдырмайтын 

технологиялық шешімдер» тармақшасында 

(89-бет) былай нақтыланған: 

«Тазартылғаннан кейін шахта сулары 

қоршаған ортаға тӛгілмей, жерасты 

жҧмыстарының технологиялық циклінде 

(шаң басу, бҧрғылау кезінде жуу және т.б.) 

пайдаланылады». 

5.7.2 «Шахталық су бҧру жҥйесі» 

тармақшасында (51-бет) сандық кӛрсеткіш 

келтірілген: «Шахта суларын қайта 

пайдалану пайызы: 80% дейін». 

Ағындыларды тӛгудің болмауын негіздеу 

және «нӛлдік ағызу» қағидатын іске асыру 

Есептің  

7.3 «Қарағайлыақтас кенішін салу және 

пайдалану кезінде су объектілеріне 

эмиссиялардың болмауын негіздеу» атты 

арнайы бӛлімі (88-бет) толығымен осы 

мәселеге арналған. 

Онда жобалық шешімдермен  

ӛнеркәсіптік ағынды суларды тӛгуге жол 

берілмейтіні нақты айтылған. Бҧған 

пайдаланылғаннан кейін барлық техникалық 



су жиналып, тазартылып, ӛндірістік циклге 

қайтарылатын тҧйық сумен жабдықтау 

циклін ҧйымдастыру арқылы қол 

жеткізіледі. 

«Нӛлдік ағызу» қағидаты сондай-ақ 16.2 

«Пайдалану кезеңіндегі іс-шаралар (41 

жыл)» бӛлімінде (346-бет) тікелей жария 

етілген, онда су ресурстарын қорғаудың 

негізгі шараларының бірі ретінде «шахталық 

және карьерлік суларды барынша қайта 

пайдаланатын айналмалы сумен жабдықтау 

жҥйесін қҧру... ӛнеркәсіптік ағынды суларды 

беткі су объектілеріне «нӛлдік ағызу» 

қағидатын қамтамасыз ете отырып» 

кӛрсетілген. 

Осылайша, шахта суларын одан әрі 

пайдалану туралы ақпараттың жоқтығы 

туралы пікір шындыққа жанаспайды. 

Ықтимал әсерлер туралы есепте шахта 

суларының механикалық тазартудан кейін 

қайта пайдалану ҥшін технологиялық циклге 

толығымен қайтарылатыны бірнеше рет 

нақты кӛрсетілген. Жобада ӛнеркәсіптік 

ағынды суларды су объектілеріне тӛгу 

кӛзделмеген, бҧл Қазақстан Республикасы 

Экологиялық кодексінің 222 және 224-

баптарының талаптарына толық сәйкес 

келеді және су ресурстарына әсерді тиісті 

деңгейде бағалауға мҥмкіндік береді. 

В Отчете детально описана комплексная си-

стема управления шахтными водами, кото-

рая исключает их сброс в окружающую сре-

ду. 

Сбор и механическая очистка: В параграфе 

5.7.2 «Система шахтного водоотлива» (стр. 

51) и параграфе 12.4.2 «Воздействие эксплу-

атации горных объектов на воды» (стр. 196-

197) указано, что все поступающие в горные 

выработки воды собираются в подземные 

водосборники. Оттуда они перекачиваются 

на поверхность в специальный водосборник-

отстойник объемом 1200 м³, где проходят 

механическую очистку от взвешенных ве-

ществ. 

Повторное использование в технологиче-

ском цикле: В Отчете неоднократно подчер-

кивается, что очищенные шахтные воды яв-

ляются основным источником для системы 

технического водоснабжения рудника. 

В параграфе 5.7.1 «Система водоснабжения» 

(стр. 49) прямо указано: «Основной [источ-

ник водоснабжения]: очищенные шахтные 

воды 12,7 м³/час (305 м³/сутки)». 

В параграфе 7.3.2 «Технологические реше-



ния, исключающие эмиссии в водные объек-

ты при эксплуатации рудника» (стр. 89) кон-

кретизируется: «После очистки шахтные во-

ды используются в технологическом цикле 

подземных работ (пылеподавление, промыв-

ка при бурении и т.д.) без сброса в окружа-

ющую среду». 

В параграфе 5.7.2 «Система шахтного водо-

отлива» (стр. 51) приводится количествен-

ный показатель: «Процент повторного ис-

пользования шахтных вод: до 80%». 

Обоснование отсутствия сбросов и реализа-

ция принципа "нулевого сброса" 

Специализированный раздел 7.3 «Обоснова-

ние отсутствия эмиссий в водные объекты 

при строительстве и эксплуатации рудника 

Карагайлыактас» (стр. 88) полностью по-

священ данному вопросу. 

В нем четко заявлено, что проектными ре-

шениями исключается сброс промышленных 

сточных вод. Это достигается за счет орга-

низации замкнутого цикла водоснабжения, 

где вся техническая вода после использова-

ния собирается, очищается и возвращается в 

производственный цикл. 

Принцип «нулевого сброса» также прямо 

задекларирован в разделе 16.2 «Меры в пе-

риод эксплуатации (41 год)» (стр. 346), где в 

качестве одной из ключевых мер по охране 

водных ресурсов указано: «Создание систе-

мы оборотного водоснабжения с максималь-

ным повторным использованием шахтных и 

карьерных вод... обеспечивая принцип "ну-

левого сброса" промышленных сточных вод 

в поверхностные водные объекты». 

Таким образом, утверждение об отсутствии 

информации о дальнейшем использовании 

шахтных вод не соответствует действитель-

ности. В Отчете о возможных воздействиях 

однозначно и многократно указано, что 

шахтные воды после механической очистки 

полностью возвращаются в технологический 

цикл для повторного использования. Проек-

том не предусмотрен сброс промышленных 

сточных вод в водные объекты, что полно-

стью соответствует требованиям статей 222 

и 224 Экологического кодекса Республики 

Казахстан и позволяет провести надлежа-

щую оценку воздействия на водные ресурсы. 

34 Представитель обественно-

сти Алибекова (вопросы 

заданы онлайн) Жоба-

да механикалық тазартудан 

ӛткен шахталық сулармен 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Есепте шахта сулары механикалық тазарту-

дан кейін кеніштің техникалық сумен жаб-

дықтаудың негізгі кӛзі болып табылатыны 

алынып 

тасталған 



одан арғы айналысу тәртібі 

ашып кӛрсетілмеген: бҧл 

сулар технологиялық про-

цестерде қайта пайдаланы-

латын болады ма, ашық су 

нысандарына ағызу кӛздел-

ген бе немесе басқа бағыт-

та қолданылуы мҥмкін бе – 

нақтыланбаған. Мҧндай 

ақпараттың болмауы су ре-

сурстарына әсерді 

бағалауды қиындатады 

және ӛндірістік ағындылар 

бойынша «нӛлдік ағызу» 

қағидатының сақталуын 

дәлелдеуге мҥмкіндік бер-

мейді. В проекте не указан 

порядок дальнейшей рабо-

ты с шахтными водами, 

прошедшими механиче-

скую очистку: не указано, 

будут ли эти воды повтор-

но использоваться в техно-

логических процессах, 

предполагается ли сбрасы-

вать их в объекты откры-

той воды или использовать 

в другом направлении. От-

сутствие такой информа-

ции затрудняет оценку воз-

действия на водные ресур-

сы и не позволяет доказать 

соблюдение принципа «ну-

левого сброса» на про-

мышленных потоках. 

және ӛндірістік процестерде толығымен 

пайдаланылатыны нақты кӛрсетілген. 

Судың негізгі кӛзі 

5.7.1 «Сумен жабдықтау жҥйесі» 

тармақшасында (49-бет) нақты анықталған: 

«Негізгі [сумен жабдықтау кӛзі]: 

тазартылған шахта сулары 12,7 м³/сағ (305 

м³/тәулік)». 

Пайдалану бағыты 

Дәл сол жерде тазартылған су жіберілетін 

нақты технологиялық қажеттіліктер 

тізбеленген: 

Бетонды-жабынды кешені  

Бҧрғылау жҧмыстары  

Шаң басу  

Сандық бағалау 

5.7.2 «Шахталық су бҧру жҥйесі» 

тармақшасында (51-бет) қайта 

пайдаланудың жоспарлы кӛрсеткіші 

кӛрсетілген: «Шахта суларын қайта 

пайдалану пайызы: 80% дейін». 

«Нӛлдік ағызу» қағидатын іске асыру 

Жобалық шешімдер ӛнеркәсіптік ағынды 

сулардың беткі су объектілеріне тӛгілуін 

толығымен болдырмайды, бҧл қҧжатта 

бірнеше рет атап ӛтілген. 

Ағызудың болмауын негіздеу: Есептің 7.3-

бӛлімі дәл осылай аталады: «Қарағайлыақтас 

кенішін салу және пайдалану кезінде су 

объектілеріне эмиссиялардың болмауын 

негіздеу». Осы бӛлімнің  

7.3.2-тармақшасында (89-бет) 

«Тазартылғаннан кейін шахта сулары ... 

қоршаған ортаға тӛгілмей, жерасты 

жҧмыстарының технологиялық циклінде 

пайдаланылады» деп нақты айтылған. 

Тҧйық цикл: Сол тармақшада «Барлық 

технологиялық процестер тҧйық сумен 

жабдықтау циклі қағидаты бойынша 

ҧйымдастырылған; техникалық су 

технологиялық процестерде 

пайдаланылғаннан кейін жиналып, 

тазартылады және ӛндірістік циклге 

қайтарылады» деп кӛрсетілген. 

«Нӛлдік ағызу» қағидаты: 16.2 «Пайдалану 

кезеңіндегі іс-шаралар» бӛлімінде (346-бет) 

су ресурстарын қорғаудың негізгі шарасы 

ретінде «шахталық және карьерлік суларды 

барынша қайта пайдаланатын айналмалы 

сумен жабдықтау жҥйесін қҧру... 

ӛнеркәсіптік ағынды суларды беткі су 

объектілеріне «нӛлдік ағызу» қағидатын 

қамтамасыз ете отырып» деп мәлімделген. 

Осылайша, жобалық қҧжаттамада шахта 



суларымен одан арғы жҧмыс істеу тәртібі 

туралы ақпарат толық кӛлемде берілген. 

Есепте ӛнеркәсіптік ағындыларды жинау, 

тазарту және технологиялық циклде толық 

қайта пайдалану жҥйесі егжей-тегжейлі 

сипатталған, бҧл су ресурстарына әсерді 

тиісті деңгейде бағалауға және «нӛлдік 

ағызу» қағидатының сақталуын дәлелдеуге 

мҥмкіндік береді. 

В Отчете прямо указано, что шахтные воды 

после механической очистки являются ос-

новным источником технического водо-

снабжения рудника и полностью использу-

ются в производственных процессах. 

Основной источник воды: В параграфе 5.7.1 

«Система водоснабжения» четко определе-

но: «Основной [источник водоснабжения]: 

очищенные шахтные воды 12,7 м³/час (305 

м³/сутки)». 

Направление использования: Там же пере-

числены конкретные технологические нуж-

ды, на которые направляется очищенная во-

да: 

Бетонно-закладочный комплекс  

Буровые работы  

Пылеподавление  

Количественная оценка: В параграфе 5.7.2 

«Система шахтного водоотлива» указан 

плановый показатель повторного использо-

вания: «Процент повторного использования 

шахтных вод: до 80%». 

Реализация принципа «нулевого сброса». 

Проектные решения полностью исключают 

сброс промышленных сточных вод в по-

верхностные водные объекты, что неодно-

кратно подчеркивается в документе. 

Обоснование отсутствия сбросов: Раздел 7.3 

Отчета так и называется: «Обоснование от-

сутствия эмиссий в водные объекты при 

строительстве и эксплуатации рудника Ка-

рагайлыактас». В параграфе  

7.3.2 этого раздела прямо говорится: «После 

очистки шахтные воды используются в тех-

нологическом цикле подземных работ... без 

сброса в окружающую среду». 

Замкнутый цикл: В том же параграфе указа-

но: «Все технологические процессы органи-

зованы по принципу замкнутого цикла водо-

снабжения; Техническая вода после исполь-

зования в технологических процессах соби-

рается, очищается и возвращается в произ-

водственный цикл». 

Принцип «нулевого сброса»: В разделе 16.2 

«Меры в период эксплуатации» в качестве 



ключевой меры по охране водных ресурсов 

заявлено: «Создание системы оборотного 

водоснабжения с максимальным повторным 

использованием шахтных и карьерных вод... 

обеспечивая принцип «нулевого сброса» 

промышленных сточных вод в поверхност-

ные водные объекты». 

Информация о порядке дальнейшей работы 

с шахтными водами в проектной документа-

ции присутствует в полном объеме. Отчет 

содержит детальное описание системы сбо-

ра, очистки и полного повторного использо-

вания промышленных стоков в технологиче-

ском цикле, что позволяет провести надле-

жащую оценку воздействия на водные ре-

сурсы и доказывает соблюдение принципа 

«нулевого сброса». 

35 Представитель обественно-

сти Алибекова (вопросы 

заданы онлайн) «Ор-

талық» учаскесінде бҧрғы-

жару жҧмыстары қандай 

мерзімділікпен (тәулігіне, 

аптасына немесе жылына) 

жҥргізіледі?  Какой пери-

од буровзрывных работ 

проводится на площадке 

«Центр» (в день, неделю 

или год)? 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Жобада тәулігіне немесе аптасына 

жҥргізілетін жарылыстардың нақты саны 

кӛрсетілмеген, себебі бҧрғылау-жару жҧмы-

стары (БЖЖ) циклдік процесс болып табы-

лады және олардың жиілігі тау-кен қазбала-

рын ӛту жылдамдығына байланысты. 

Алайда, 5.6.1 «Ӛндіру тәсілі мен кезеңдері» 

тармақшасында (48-бет) жҧмыстардың мак-

сималды қарқындылығын бағалауға 

мҥмкіндік беретін ақпарат келтірілген. Атап 

айтқанда, «Бір кенжарды бҧрғылау уақыты 6 

сағат 24 минутты қҧрайды» деп кӛрсетілген. 

Кеніште 12 сағаттық екі ауысымды жҧмыс 

режимі белгіленгенін ескере отырып, бір 

жҧмыс кенжарында тәулігіне екі циклге 

дейін бҧрғылау-жару жҧмыстарын жҥргізуге 

технологиялық тҧрғыдан мҥмкіндік бар. 

Осылайша, БЖЖ жиілігі бекітілген кесте 

болып табылмайды, ол ӛндірістік 

қажеттілікпен және тау-кен-ӛту жҧмыстары-

ның толық циклін орындау жылдамдығымен 

анықталады.  

В проекте не указано точное количество 

взрывов в день или неделю, так как буро-

взрывные работы являются циклическим 

процессом, и их частота зависит от скорости 

проходки горных выработок. Однако, в па-

раграфе 5.6.1 «Способ и этапы добычи» (стр. 

48) приведена информация, позволяющая 

оценить максимальную интенсивность ра-

бот. В частности, указано, что «Время на бу-

рение одного забоя составляет 6 часов 24 

минуты». Учитывая, что на руднике уста-

новлен двухсменный режим работы по 12 

часов, технологически возможно проводить 

алынып 

тасталған 



до двух циклов буровзрывных работ в сутки 

на одном рабочем забое. Таким образом, ча-

стота БВР не является фиксированным гра-

фиком, а определяется производственной 

необходимостью и скоростью выполнения 

полного цикла горнопроходческих работ. 

36 Представитель обественно-

сти Алибекова (вопросы 

заданы онлайн)

 Ҧйымдастырыл-

маған шаң шығару кӛздері 

(мысалы, ішкікарьерлік 

жолдар, тиеу-тҥсіру 

учаскелері, ҥйінділер) 

бойынша шаң тҥзілуін 

азайту немесе басу шара-

лары кӛзделген бе? Егер иә 

болса, қандай нақты техно-

логиялар немесе әдістер 

қолданылмақ? При-

нимаются ли меры по 

уменьшению или подавле-

нию образования пыли на 

неорганизованных источ-

никах производства пыль-

цы (например, на внутрен-

них дорогах, погрузочно-

разгрузочных участках, от-

валах)? Если да, то какие 

конкретно технологии или 

методы будут использо-

ваться? 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Иә, жобалық қҧжаттамада ҧйымдастырыл-

маған кӛздерден шаң тҥзілуін бақылау ҥшін 

қолданылатын нақты технологиялар мен 

әдістер кӛрсетілген. 

Шаң басу бойынша негізгі шаралар 

Сумен суару: Бҧл шаң тҥзілуі мҥмкін барлық 

нысандарда қолданылатын негізгі әдіс. 

Тҧрақты суару келесі орындарда жоспар-

ланған: 

Кеніш ішіндегі және технологиялық жол-

дарда. 

Бҧрғылау және тиеу-тҥсіру жҧмыстары 

жҥргізілетін учаскелерде. 

Уақытша ҥйінділер мен сусымалы матери-

алдар қоймаларында. 

Тҧман тҥзгіштерді қолдану: Кенді қайта 

тиеу пункттерінде ҧсақ дисперсті шаңды 

байлау ҥшін тҧман тҥзгіш жҥйелер пайдала-

нылатын болады. 

Жабдықты герметизациялау: Ҧйымдасты-

рылмаған шығарындыларды болдырмау 

ҥшін шаң тҥзу кӛзі болып табылатын жаб-

дықтар барынша герметизацияланады. 

Тиімділігі жоғары тазарту: Бетонды-

жабынды кешеніндегі (БЖК) ауыстырып 

тиеу орындары мен ҧсақтау жабдықтары 

аспирациялық жҥйелермен және тазарту 

тиімділігі 99,5%-ға дейінгі жеңді 

сҥзгілермен жабдықталады. 

Қолжетімді Ҥздік Техникаларға (ҚҤТ) 

сәйкестігі 

Аталған іс-шаралардың барлығы «Тҥсті 

металдар кендерін ӛндіру және байыту» 

атты Қолжетімді ҥздік техникалар жӛніндегі 

анықтамалықта баяндалған ҧсынымдарға 

сәйкес келеді. 

Есептің 6.3.1 «Шаң ҧстау және шаң басу 

жҥйелері» тармақшасында (60-бет) және 16-

бӛлімінде «ӘСЕРЛЕРДІ БОЛДЫРМАУ, 

АЗАЙТУ ЖӘНЕ ЖҦМСАРТУ ЖӚНІНДЕГІ 

ШАРАЛАРДЫҢ СИПАТТАМАСЫ» (344-

349 беттер) шаң шығарындыларын басқару 

бойынша барлық жоспарланған инженерлік-

техникалық және ҧйымдастырушылық 

шешімдер егжей-тегжейлі сипатталған. 

Осылайша, жобада ҧйымдастырылмаған 

алынып 

тасталған 



кӛздерден шаңды басу шаралары туралы 

ақпарат толық кӛлемде қамтылған. Тҧрақты 

суаруды, тҧман тҥзгіштерді пайдалануды 

және жабдықты герметизациялауды 

қамтитын кешенді тәсіл жоспарланған, бҧл 

қазіргі заманғы экологиялық талаптарға 

және қолжетімді ҥздік техникаларға сәйкес 

келеді. 

В проектной документации указаны кон-

кретные технологии и методы, которые бу-

дут применяться для контроля запыленности 

на всех этапах работ. Основные меры по пы-

леподавлению: Орошение водой: Это основ-

ной метод, который будет применяться на 

всех объектах, где возможно образование 

пыли. Регулярное орошение запланировано 

для: Внутрирудничных и технологических 

дорог. Участков буровых и погрузочно-

разгрузочных работ. Временных отвалов и 

складов сыпучих материалов. Применение 

туманообразователей: На пунктах перегруз-

ки руды будут использоваться системы ту-

манообразования для связывания мелкодис-

персной пыли. Герметизация оборудования: 

Оборудование, являющееся источником пы-

леобразования, будет максимально гермети-

зировано для предотвращения неорганизо-

ванных выбросов. Высокоэффективная 

очистка: Пересыпы и дробильное оборудо-

вание на бетонно-закладочном комплексе 

(БЗК) будут оснащены системами аспирации 

и рукавными фильтрами с эффективностью 

очистки до 99,5%. Соответствие Наилучшим 

Доступным Техникам (НДТ): Все перечис-

ленные мероприятия соответствуют реко-

мендациям, изложенным в «Справочнике по 

наилучшим доступным техникам «Добыча и 

обогащение руд цветных металлов». В пара-

графе 6.3.1 «Системы пылеулавливания и 

пылеподавления» (стр. 60) и разделе 16 

«ОПИСАНИЕ МЕР ПО ПРЕДОТВРАЩЕ-

НИЮ, СОКРАЩЕНИЮ И СМЯГЧЕНИЮ 

ВОЗДЕЙСТВИЙ» (стр. 344-349) Отчета по-

дробно описаны все запланированные инже-

нерно-технические и организационные ре-

шения по управлению выбросами пыли. 

Таким образом, информация о мерах по по-

давлению пыли на неорганизованных источ-

никах в проекте присутствует в полном объ-

еме. Запланирован комплексный подход, 

включающий регулярное орошение, исполь-

зование туманообразователей и герметиза-

цию оборудования, что соответствует со-

временным экологическим требованиям и 



наилучшим доступным техникам. 

37 Представитель обественно-

сти Алибекова (вопросы 

заданы онлайн) 5. 

16.2-бӛлімде (физикалық 

әсерлерді, соның ішінде 

шаң мен шуды азайту ша-

ралары туралы) ӛндірістік 

экологиялық бақылау ба-

рысында ластаушы заттар-

дың шекті жол берілетін 

концентрациясы (ШЖК) 

немесе шудың шекті 

деңгейі (ШД) асып кеткен 

жағдайда қандай іс-

қимылдар тәртібі кӛздел-

гені туралы ақпарат жоқ. 

Осындай жағдайларда 

қандай тҥзету шаралары 

қарастырылған? 5. раз-

дел 16.2 не содержит ин-

формации о том, какие 

действия предусмотрены в 

случае превышения пре-

дельно проницаемой кон-

центрации загрязняющих 

веществ (ПДС) или макси-

мального уровня шума 

(ПД) при проведении про-

изводственного экологиче-

ского контроля (о меро-

приятиях по снижению фи-

зических воздействий, в 

том числе воздействия шу-

ма и шума). Какие 

корректирующие меры 

предусмотрены в таких 

случаях? 

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Бҧл ескерту негізсіз. 16.2-бӛлімде шынымен 

де нормативтердің асып кетуіне жол 

бермеуге бағытталған жоспарлы алдын алу 

шаралары тізбеленген, ал нақты асып кету 

жағдайларына әрекет ету тетігі 16.4 

«Жобаны ӛзгерістерге және кҥтпеген 

әсерлерге бейімдеу» бӛлімінде сипатталған. 

Тҥзету шаралары және бейімделгіш басқару 

Есептің аталған бӛлімінде жобаның 

бейімделгіш басқару қағидаттарын 

қолдануды кӛздейтіні тікелей айтылған. 

Іс-қимыл тәртібі: 16.4-тармақшада (349-бет) 

былай белгіленген: «Мониторинг деректері 

бойынша белгіленген нормативтердің асып 

кеткені анықталған немесе кҥтпеген теріс 

әсерлер табылған жағдайда, тҥзету іс-

шараларының жоспары әзірленеді және іске 

асырылады». 

Тҥзету шараларының мысалдары: Сол 

тармақшада қабылдануы мҥмкін нақты 

(бірақ толық емес) тҥзету іс-қимылдарының 

тізбесі келтірілген: 

Шаң басу шараларын кҥшейту. 

Шаң-газ тазарту қондырғыларын (ШГТҚ) 

жаңғырту. 

Технологиялық жабдықтардың жҧмыс 

режимдерін ӛзгерту. 

Бҧрғылау-жару жҧмыстарының (БЖЖ) 

параметрлерін қайта қарау. 

Су тазарту жҥйесін жақсарту. 

Қосымша ӛтемақы іс-шараларын енгізу. 

Бҧл тетік 16.3-бӛлімде сипатталған 

Ӛндірістік экологиялық бақылау (ӚЭБ) 

жҥйесімен тікелей байланысты. Оның негізгі 

міндеттерінің бірі – «басқарушылық 

шешімдер қабылдау және шараларды 

бейімдеу ҥшін ақпараттық қамтамасыз ету» 

болып табылады. 

Осылайша, Ықтимал әсерлер туралы есепте 

нормативтердің асып кету жағдайларына 

әрекет ету тетігі қарастырылған және 

сипатталған. Ол мониторинг деректері 

негізінде нақты тҥзету іс-шараларының 

жоспарын әзірлеуді және іске асыруды 

қамтиды, бҧл қойылған сҧрақтың мәніне 

толық жауап береді. 

В разделе 16.2 действительно перечислены 

плановые превентивные меры, направлен-

ные на недопущение превышений, сам ме-

ханизм реагирования на фактические пре-

вышения описан в разделе 16.4 «Адаптация 

алынып 

тасталған 



проекта к изменениям и непредвиденным 

воздействиям». Корректирующие меры и 

адаптивное управление. В указанном разде-

ле Отчѐта прямо говорится, что проект 

предполагает применение принципов адап-

тивного управления. Порядок действий: В 

параграфе 16.4 (стр. 349) установлено: «При 

выявлении по данным мониторинга превы-

шений установленных нормативов или об-

наружении непредвиденных негативных 

воздействий, разрабатывается и реализуется 

план корректирующих мероприятий». При-

меры корректирующих мер: Далее в том же 

параграфе приводится конкретный, хотя и не 

исчерпывающий, перечень возможных кор-

ректирующих действий, которые могут быть 

предприняты: 

Усиление мер пылеподавления. 

Модернизация пылегазоочистных установок 

(ПГОУ). 

Изменение режимов работы технологиче-

ского оборудования. 

Пересмотр параметров буровзрывных работ 

(БВР). 

Улучшение системы водоочистки. 

Внедрение дополнительных компенсацион-

ных мероприятий. 

Этот механизм напрямую связан с системой 

Производственного экологического кон-

троля (ПЭК), описанной в разделе 16.3, од-

ной из ключевых задач которой является 

«информационное обеспечение для приня-

тия управленческих решений и адаптации 

мер». Таким образом, в Отчѐте о возможных 

воздействиях предусмотрен и описан меха-

низм реагирования на случаи превышения 

нормативов. Он включает разработку и реа-

лизацию плана конкретных корректирую-

щих мероприятий на основе данных мони-

торинга, что полностью отвечает сути за-

данного вопроса. 

38 Представитель обественно-

сти Алибекова (вопросы 

заданы онлайн)  

 Жоба материалдарында 

қалдықтарды жинақтау 

шарттары ашып кӛрсетіл-

меген — кӛлемі, тара типі, 

жауын-шашыннан 

қорғаныс, таңбалау, ең аз 

қашықтықтар. Қалдықтар-

ды жинау орындары қалай 

ҧйымдастырылған? Қандай 

сыйымдылықтар қолданы-

Эколог ТОО «QAZAQ GRANIT»  

Атауоллаулы Данияр: 

Ықтимал әсерлер туралы есепте (ЫӘЕ) осы 

сҧрақтарды егжей-тегжейлі қарастыратын 

арнайы 14-тарау «ҚАЛДЫҚТАРДЫ 

БАСҚАРУ ЖӚНІНДЕГІ ОПЕРАЦИЯЛАР-

ДЫ ТАҢДАУДЫ НЕГІЗДЕУ...» (316-бет) 

бар. 

Қалдықтарды жинау орындарын ҧйымда-

стыру 

14.2.1 «Қалдықтарды жинау және уақытша 

сақтау» тармақшасына (317-бет) сәйкес, 

кәсіпорын аумағында қалдықтарды тҥрі мен 

алынып 

тасталған 



лады, топырақ пен судың 

ластануын болдырмау ша-

ралары қарастырылған ба? 

В материалах проекта не 

раскрываются условия 

сбора отходов — объем, 

вид тары, защита от атмо-

сферных осадков, марки-

ровка, минимальные рас-

стояния. Как организованы 

пункты сбора отходов? Ка-

кие мощности используют-

ся, есть ли меры по предот-

вращению загрязнения 

почвы и воды? 

қауіптілік класына қарай бӛлек уақытша 

сақтауға арналған тӛрт мамандандырылған 

алаң қҧру кӛзделген: 

№1 алаң (тау-кен жыныстарының қалдықта-

ры ҥшін). 

№2 алаң (1-3 сыныпты қауіпті қалдықтар 

ҥшін). 

№3 алаң (4-5 сыныпты қалдықтар ҥшін). 

№4 алаң (шахта суларын тазартудан қалған 

шламдар ҥшін). 

Жинау және сақтау шарттары (Тара, 

қорғаныс, таңбалау) 

Есепте әр алаңның жабдықталуы туралы то-

лық ақпарат келтірілген: 

Кӛлемі және тара тҥрі: №3 алаңда 4-5 

сыныпты қауіпті қалдықтар (оның ішінде 

коммуналдық) ҥшін кӛлемі 0,75 м³ және 1,1 

м³ металл контейнерлерді пайдалану 

кӛзделген. Қауіпті сҧйық қалдықтар 

(мысалы, пайдаланылған майлар) 

тҧғырықтарға (поддон) қойылған 

герметикалық металл сыйымдылықтарда 

сақталады. 

Атмосфералық жауын-шашыннан қорғау: 

Жауын-шашыннан қорғау алаңдардың 

конструкциясымен қамтамасыз етілген. 

Қауіпті қалдықтарға арналған алаң жабық 

ғимарат ретінде жасалса, 4-5 сыныпты 

қалдықтарға арналған алаң қалқамен (навес) 

жабдықталған. 

Таңбалау: 14.7.2 «Апаттық жағдайлардың 

алдын алу шаралары» тармақшасында (329-

бет) ыдыстарды таңбалау талабы 

кӛрсетілген, онда «Қалдықтарды сақтауға 

арналған контейнерлер мен 

сыйымдылықтарды таңбалау» 

қарастырылған. 

Топырақ пен судың ластануын болдырмау 

шаралары 

Жобада қалдықтарды жинақтау орындарын-

да қоршаған ортаны қорғау ҥшін кешенді 

инженерлік шешімдер қарастырылған: 

Оқшаулау: Барлық уақытша сақтау алаңда-

рының гидрооқшаулағышы бар бетон жабы-

ны болады. 

Тӛгілуден қорғау: Тау-кен жыныстарының 

қалдықтарына арналған №1 алаң биіктігі 0,5 

м ернеулермен (борт) жабдықталған. 

Ағынды суларды жинау: №1 алаңда нӛсерлік 

канализация жҥйесі қарастырылған, ол 

арқылы ағынды сулар шахта суларын та-

зартатын қҧрылғыларға жіберіледі. Бҧл 

алаңнан бақылаусыз ағынның таралуын 

және топырақ пен беткі сулардың ластануын 



толығымен болдырмайды. 

Осылайша, Есепте қалдықтарды жинау, 

сақтау және ластануды болдырмау шарттары 

туралы ақпарат толық кӛлемде ашып 

кӛрсетілген. 14-тарауда жинау орындарының 

ҧйымдастырылуы, олардың сыйымдылығы 

(алаң мен қалдық кӛлемі арқылы), қолданы-

латын ыдыс тҥрі, жауын-шашыннан және 

қоршаған ортаны ластаудан қорғау шарала-

ры, сондай-ақ таңбалау талабы егжей-

тегжейлі сипатталған. 

Отчет о возможных воздействиях (ОВОС) 

содержит отдельную Главу 14 «ОБОСНО-

ВАНИЕ ВЫБОРА ОПЕРАЦИЙ ПО 

УПРАВЛЕНИЮ ОТХОДАМИ...» (стр. 316), 

в которой детально раскрываются все затро-

нутые вопросы. 

Организация пунктов сбора отходов. В соот-

ветствии с параграфом 14.2.1 «Сбор и вре-

менное хранение отходов» (стр. 317), на тер-

ритории предприятия предусмотрено созда-

ние четырѐх специализированных площадок 

для раздельного временного хранения отхо-

дов в зависимости от их вида и класса опас-

ности: 

Площадка №1 (для породных отходов). 

Площадка №2 (для опасных отходов 1-3 

классов). 

Площадка №3 (для отходов 4-5 классов). 

Площадка №4 (для шламов от очистки 

шахтных вод). 

Условия сбора и хранения (Тара, защита, 

маркировка) 

В Отчѐте приведена подробная информация 

об обустройстве каждой площадки: 

Объѐм и вид тары: Для отходов 4-5 классов 

опасности (включая коммунальные) на 

Площадке №3 предусмотрено использование 

металлических контейнеров объѐмом 0,75 м³ 

и 1,1 м³. Опасные жидкие отходы (например, 

отработанные масла) хранятся в герметич-

ных металлических ѐмкостях на поддонах. 

Защита от атмосферных осадков: Защита от 

осадков обеспечена конструкцией площадок. 

Площадка для опасных отходов представля-

ет собой закрытое помещение, а площадка 

для отходов 4-5 классов оборудована наве-

сом. Маркировка: Требование о маркировке 

тары указано в параграфе 14.7.2 «Меры пре-

дупреждения аварийных ситуаций» (стр. 

329), где предусмотрена «Маркировка кон-

тейнеров и емкостей для хранения отходов». 

Меры по предотвращению загрязнения поч-

вы и воды. В проекте заложены комплекс-



ные инженерные решения для защиты окру-

жающей среды в местах накопления отхо-

дов:  

Изоляция: Все площадки временного хране-

ния имеют бетонированное покрытие с гид-

роизоляцией. 

Защита от разливов: Площадка №1 для по-

родных отходов оборудована бортами высо-

той 0,5 м. 

Сбор стоков: На Площадке №1 предусмот-

рена система ливневой канализации с отво-

дом сточных вод на очистные сооружения 

шахтных вод. Это полностью предотвращает 

неконтролируемый сток с площадки и за-

грязнение почвы и поверхностных вод. 

Информация об условиях сбора, хранения и 

предотвращения загрязнения отходами в 

Отчѐте раскрыта в полном объѐме. В Главе 

14 детально описана организация пунктов 

сбора, их мощность (через площадь и объе-

мы отходов), тип используемой тары, меры 

защиты от осадков и загрязнения окружаю-

щей среды, а также требование по марки-

ровке. 
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«Қарағайлыақтас» кен орнының «Орталық» учаскесінде қалайы-

вольфрам-литий рудаларын өндіруге арналған тау-кен жұмыстары жопа-

ры бойынша қоғамдық тыңдауларға қатысушыларды тіркеу парағы 



 



 

 



Приложение 3  

 

 

 



 

 

 



 
 

 

 

 

 

 



 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 
 

 

 



 

 

 

 

 



 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 



Қоғамдық тыңдауларға арналған баяндама 

Қарағайлыақтас кен орнының «Орталық» учаскесінде қалайы-вольфрам-литий кен-

дерін өндіруге арналған тау-кен жұмыстары жоспары жобасы бойынша қоршаған ор-

таға ықтимал әсерлер туралы есепке (ҚОӘБ) байланысты 

 

Ассалаумағалейкҥм, қҧрметті Райымбек ауданының тҧрғындары, қоғамдық тыңдауларға 

қатысушылар! 

Менің атым [Сіздің Аты-жӛніңіз], мен [Сіздің Ҧйымыңыздың Атауы] атынан «QAZAQ 

GRANIT» ЖШС-нің Қарағайлыақтас кен орнының «Орталық» учаскесінде қалайы-

вольфрам-литий кендерін ӛндіру бойынша Тау-кен жҧмыстары жоспарының ықтимал әсер-

лері туралы есепті (ҚОӘБ) таныстыруға рҧқсат етіңіздер. 

(1-слайд: Титулдық бет) 

Бҥгінгі біздің кездесуіміздің мақсаты – сіздерді жоспарланып отырған қызметпен танысты-

рып, оның қоршаған ортаға және жергілікті халықтың ӛміріне ықтимал әсерлерін талқылау, 

сондай-ақ, біздің тарапымыздан қабылданатын табиғатты қорғау шаралары туралы ақпарат 

беру. Сіздердің пікірлеріңіз бен ҧсыныстарыңыз біз ҥшін ӛте маңызды. 

(2-слайд: Тыңдаулардың мақсаттары және ҚОӘБ) 

Алдымен, бҥгінгі тыңдаулардың негізгі мақсаттарына тоқталып ӛтсем. Біз сіздерге «Орта-

лық» учаскесінде кен ӛндіру жоспары туралы толыққанды ақпарат бергіміз келеді. Бҧл 

қызметтің табиғатқа, сіздердің кҥнделікті ӛмірлеріңізге қалай әсер етуі мҥмкін екенін ашық 

айтып, қоршаған ортаны қорғау ҥшін қолға алынатын нақты шараларды таныстыруды 

кӛздейміз. Ең бастысы – сіздердің сҧрақтарыңызды тыңдап, пікірлеріңіз бен ескертулеріңізді 

ескеру. Біз ҥшін ашық диалогтың маңызы зор. 

Енді «ҚОӘБ деген не?» деген сҧраққа қарапайым тілмен жауап берейін. ҚОӘБ – бҧл кез кел-

ген жобаны іске асырар алдында жҥргізілетін жан-жақты «медициналық тексеру» іспеттес. 

Яғни, біз жоспарланған кен ӛндіру жҧмыстарының ауаға, суға, топыраққа, ӛсімдіктер мен 

жануарлар әлеміне, сондай-ақ адамдардың денсаулығы мен тҧрмыс жағдайына қандай әсер 

етуі мҥмкін екенін алдын ала мҧқият зерттейміз. Мҧны не ҥшін жасаймыз? Әрине, жҧмы-

стың ең оңтайлы, ең қауіпсіз әдістерін таңдау, ықтимал зиянды барынша азайту және қажетті 

қорғаныс шараларын қарастыру ҥшін. Бҧл – заң талабы және біздің негізгі жауап-

кершілігіміз. 

(3-слайд: Не істеу жоспарлануда?) 

Енді жобаның негізгі мәніне тоқталайық: біз не істеуді жоспарлап отырмыз? Біздің мақсаты-

мыз – қҧрамында қалайы, вольфрам және литийі бар бағалы кендерді ӛндіру. Бҧл металдар 

заманауи техника ӛндірісінде, әсіресе «жасыл» технологияларда кеңінен қолданылады. 

Кен ӛндіру жер асты тәсілімен, яғни шахта арқылы жҥргізіледі. Бҧл жер бетінде ҥлкен карьер 

қазуды қажет етпейтіндіктен, табиғатқа неғҧрлым аз зиян келтіретін әдіс болып саналады. 

Игеру жҥйесіне келетін болсақ, жер астындағы камералар иге 

 



рілгеннен кейін, жер бетінде опырылулар болмас ҥшін, бірден арнайы қататын қоспамен, 

яғни тӛсемемен толтырылады. Жобалық ӛнімділік – жылына шамамен 1 миллион тонна кен. 

Кеніштің жалпы жҧмыс істеу мерзімі шамамен 41 жылды қҧрайды, бҧған қоса қҧрылыс және 

жабу жҧмыстарына кететін уақытты ескеру қажет. 

(4-слайд: Бұл қай жерде болады?) 

Жоба жҥзеге асырылатын жер – Алматы облысы, Райымбек ауданының аумағы, Теріскей 

Алатау жотасының солтҥстік сілемдері. Бҧл – теңіз деңгейінен 2600-3000 метр биіктікте ор-

наласқан, жер бедері кҥрделі, таулы аймақ. Ең жақын елді мекендер – Қаратоған және Жам-

был ауылдары солтҥстікке қарай 6-7 шақырым жерде, ал аудан орталығы Нарынқол ауылы 

солтҥстік-шығысқа қарай 10 шақырым қашықтықта орналасқан. Кӛріп отырғандарыңыздай, 

жҧмыс учаскесі тҧрғын ҥйлерден қашықта жатыр. [Карта кӛрсетіледі]. Міне, мына картадан 

учаскенің шекараларын, жақын маңдағы ауылдарды және Баянқол ӛзенінің орналасуын кӛре 

аласыздар. Ал мына фотосуреттерден жергілікті жердің табиғатын тамашалай аласыздар. 

[Фотосуреттер кӛрсетіледі]. 

(5-слайд: Жоба кезеңдері) 

Жоба кезең-кезеңімен жҥзеге асырылады. Бірінші кезең – қҧрылыс, ол 2025-2026 жылдарға 

жоспарланған. Бҧл кезеңде алаң дайындалып, кірме жолдар салынады (олардың бір бӛлігі 

қолданыстағы жолдарды жақсарту арқылы), шахтаға кіреберістер (штольнялар) мен желдет-

кіш оқпандары ҥңгіленеді. Сондай-ақ, жерҥсті ғимараттары (әкімшілік-тҧрмыстық кешен, 

қоймалар, бетон-тӛсеме кешені және т.б.) салынып, қажетті жабдықтар монтаждалады. 

Екінші, негізгі кезең – пайдалану, ол шамамен 41 жылға созылады. Бҧл уақытта жер астынан 

кен ӛндіру (бҧрғылау, жару жҧмыстары, кенді қазып алу), кенді жер бетіне тасымалдау, 

тӛсеме қоспасын дайындау және игерілген бос кеңістіктерді толтыру жҧмыстары жҥргізіледі. 

Сонымен қатар, желдету, су бҧру және энергиямен жабдықтау жҥйелері ҥздіксіз жҧмыс 

істейді. 

Ҥшінші, қорытынды кезең – жҧмыстарды аяқтау және рекультивациялау. Бҧл 41 жылдан 

кейін басталады. Бҧл кезеңде барлық жабдықтар мен ғимараттар бӛлшектеліп, шахтаға кіре-

берістер жабылады. Ең бастысы – жер бедері мен топырақ жамылғысы қалпына келтіріліп, 

жергілікті шӛптер мен ағаштар, соның ішінде Шренк шыршасы отырғызылады. Аумақтың 

жай-кҥйі ҧзақ мерзімді бақылауға алынады. 

(6-слайд: Неліктен дәл осылай?) 

Жобаны әзірлеу барысында бірнеше баламалы нҧсқалар қаралды. Мысалы, кенді ашық 

тәсілмен, яғни карьер арқылы ӛндіру нҧсқасы болды. Бҧл әдіс біршама арзанырақ болғаны-

мен, ӛте ҥлкен аумақты қажет етеді, ірі ҥйінділердің пайда болуына әкеледі, ландшафтты 

қатты бҧзады және ауаны шаңмен ластайды. Сондықтан, біздің таулы жағдайымыз бен эко-

логиялық талаптарды ескере отырып, бҧл нҧсқадан бас тарттық. Сондай-ақ, жер асты 

тәсілімен опырылыммен игеру нҧсқасы да қаралды. Бҧл әдісте жер бетіндегі бҧзылулар аз 

болғанымен, жердің опырылу қаупі туындайды және қауіпсіздікті бақылау қиындай тҥседі. 

Нәтижесінде, біз жер асты тәсілімен, игерілген кеңістікті арнайы тӛсемемен толтыру арқылы 

кен ӛндіру нҧсқасын таңдадық. Неліктен? Біріншіден, бҧл экологиялық тҧрғыдан ең ҧтымды 

шешім: жер беті минималды тҥрде бҧзылады, табиғи ландшафт сақталады, опырылу қаупі 

болмайды. Тау жыныстарының қалдықтары жер бетінде ҥйінді болып қалмай, тӛсеме ҥшін 



пайдаланылады, бҧл сулардың ластану қаупін азайтады. Екіншіден, бҧл әдіс жер асты қазба-

ларының тҧрақтылығын қамтамасыз етіп, қауіпсіздікті арттырады. Ҥшіншіден, кенді неғҧр-

лым толық және сапалы ӛндіруге мҥмкіндік береді. 

Кӛлік және энергиямен жабдықтау мәселелері бойынша да баламалар қарастырылды. Кӛлік 

ҥшін жаңа жол немесе аспалы жол салудың орнына, қолданыстағы жол желісін жақсарту 

арқылы жаңа бҧзылулар мен шығындарды азайтуды жӛн кӛрдік. Ал энергиямен жабдықтау 

ҥшін дизельдік генераторлар немесе гибридті жҥйелердің орнына, қолданыстағы электр 

желілеріне қосылуды таңдадық, себебі бҧл жергілікті жерде зиянды шығарындылардың бол-

мауын қамтамасыз етеді. 

Қорыта айтқанда, таңдалған нҧсқа – бҧл еліміз ҥшін маңызды ресурстарды ӛндіру мен 

ӛлкеміздің бірегей табиғатына ең аз зиян келтіру арасындағы оңтайлы ымыра. 

(7-слайд: Жоба неге әсер етуі мүмкін?) 

Енді жобаның қандай қоршаған орта компоненттеріне әсер етуі мҥмкін екендігіне тоқта-

лайық. Біздің назарымызда, ең алдымен, табиғат компоненттері: атмосфералық ауа – техника 

жҧмысынан, жарылыстардан, желдету жҥйелерінен шаң мен газдардың шығуы мҥмкін; су 

ресурстары – Ақтас, Байменсай сияқты жерҥсті су ағындары және Баянқол ӛзені (ол 4,5 км 

қашықтықта орналасқанымен), сондай-ақ жер асты сулары. Бҧл су кӛздерінің ластануына 

және режимінің айтарлықтай ӛзгеруіне жол бермеу – біздің басты міндетіміз. Топырақ жа-

мылғысы – қҧрылыс алаңдарында (~11,7 га) қҧнарлы қабат алынады, топырақтың тығызда-

луы, эрозияға ҧшырауы және жергілікті ластануы ықтимал. Ӛсімдіктер әлемі (флора) – ор-

манның бір бӛлігін (~6 га Шренк шыршасы) кесу, шалғындық алқаптардың бҧзылуы, 

ӛсімдіктерге шаңның әсер етуі мҥмкін. Учаскеде сирек кездесетін ӛсімдік тҥрлері анықтал-

мағанымен, оларды сақтауға ерекше назар аударылады. Жануарлар дҥниесі (фауна) – шу мен 

адам әрекетінен мазасыздық туындауы, мекендеу орындарының қысқаруы және бӛлшектенуі 

ықтимал. Ауданда сирек кездесетін жануарлар (аю, сілеусін, қар барысы) кездескенімен, 

учаскенің ӛзі олардың негізгі тҧрақты мекені болып табылмайды. 

Сонымен қатар, жоба адамдар мен қоғамға да әсер етеді. Ең жақын елді мекендердің (Қара-

тоған, Жамбыл, Нарынқол) тҧрғындары, маусымдық мал жайылымындағы шопандар назар-

да. Олардың денсаулығы, ӛмір сҥру жағдайлары, дәстҥрлі тҧрмыс-салты, әсіресе мал шару-

ашылығы маңызды. Әлеуметтік-тҧрмыстық инфрақҧрылымға келетін болсақ, жолдар, электр 

желілері және ауылдардың сумен жабдықтау кӛздеріне ықтимал әсері қарастырылады. 

(8-слайд: Ықтимал әсерлер - Жалпы көрініс) 

Жобаның қоршаған ортаға ықтимал әсерлері әртҥрлі сипатта болуы мҥмкін. Олар тікелей 

(мысалы, орман кесу, қҧбырдан шығатын шығарындылар), жанама (шудың жануарларды 

ҥркітуі, топырақ эрозиясының суды ластауы), кумулятивтік (уақыт ӛте келе немесе бірнеше 

әсер кӛзінен жинақталатын), сондай-ақ трансшекаралық (теориялық тҧрғыдан, шаңның жел-

мен ҧзақ қашықтыққа таралуы мҥмкін, бірақ оның елеулі әсері екіталай) болуы мҥмкін. 

Уақыттық тҧрғыдан алғанда, әсерлер қысқа мерзімді (негізінен қҧрылыс кезеңінде) және 

ҧзақ мерзімді (барлық пайдалану кезеңінде және одан кейін) болуы ықтимал. 

(9-слайд: Жобаның артықшылықтары) 

Әрине, кез келген ірі жобаның тек теріс әсерлері ғана болмайды, оның оң жақтары да бар. 

Бҧл жобаның ең алдымен аймақ тҧрғындары мен жалпы ел экономикасы ҥшін берер пайдасы 



мол. Ең бастысы – жаңа жҧмыс орындарының ашылуы. Шамамен 300 тҧрақты және 220 

уақытша жҧмыс орны қҧрылады, бҧл жҧмыспен қамту деңгейі шектеулі аудан ҥшін маңызды 

қолдау. Әрине, жҧмысқа қабылдауда жергілікті тҧрғындарға басымдық беріледі. Бҧл ӛз 

кезегінде халықтың табыс деңгейінің артуына, тҧрмыс сапасының жақсаруына ықпал етеді. 

Сонымен қатар, кәсіпорынның қызметінен тҥсетін салықтар жергілікті және республикалық 

бюджеттерді толықтырып, мектептердің, ауруханалардың, жолдардың дамуына жҧмсалады. 

Инфрақҧрылымдық тҧрғыдан алғанда, қолданыстағы жолдар жақсартылып, кӛлік қатынасы 

жеңілдейді. Байланыс, энергиямен жабдықтау салаларында да оң ӛзгерістер болуы мҥмкін. 

Жергілікті кадрлар ҥшін жаңа кәсіптерді игеруге, біліктіліктерін арттыруға мҥмкіндік туады. 

Еліміз ҥшін стратегиялық маңызы бар металдарды (қалайы, вольфрам, литий) ӛндіру арқылы 

Қазақстанның ӛнеркәсіптік әлеуеті нығаяды. 

(10-слайд: Ықтимал теріс әсерлер) 

Дегенмен, біз ықтимал теріс әсерлерді де жасырмай, ашық айтуымыз керек және оларды 

бақылауда ҧстауға міндеттіміз. Атмосфералық ауаға келетін болсақ, әсіресе қҧрылыс кезінде 

және жолдардан кӛтерілетін шаң мен техниканың пайдаланылған газдарынан ауа сапасының 

уақытша нашарлауы мҥмкін. Сондықтан, шаңды басу шаралары мен шығарындыларды 

бақылау міндетті тҥрде жҥргізіледі. Жабдықтардың жҧмысы мен жарылыстардан туындай-

тын шу мен діріл негізінен ӛнеркәсіптік алаң аумағында болады, бірақ жақын маңда естілуі 

ықтимал. Шу деңгейін бақылау және қажет болған жағдайда жҧмыстарды шектеу шаралары 

қарастырылған. Су ресурстарына қатысты айтар болсақ, апатты жағдайларда ағын сулардың 

немесе жер асты суларының кездейсоқ ластану қаупі бар. Сондай-ақ, жҥргізілетін жҧмы-

старға байланысты су ағынының ӛзгеруі мҥмкін. Бҧл ретте, біз қатаң бақылау, су тазарту ша-

раларын және «нӛлдік тӛгінді» жҥйесін енгізуді жоспарлап отырмыз. Қҧрылыс алаңдарында 

топырақ жамылғысы бҧзылып, беткейлерде эрозия қаупі туындауы мҥмкін. Бҧл мәселені 

шешу ҥшін қҧнарлы топырақ қабаты алдын ала алынып, сақталады және кейіннен рекульти-

вация жҧмыстарына пайдаланылады. Ӛсімдіктер әлеміне келетін болсақ, шамамен 6 гектар 

орман алқабы кесіледі. Оның орнын толтыру мақсатында міндетті тҥрде ағаш отырғызу 

жҧмыстары жҥргізіледі. Жануарлар дҥниесі ҥшін шу мен адам әрекетінен туындайтын маза-

сыздық, мекендеу орындарының бір бӛлігінен ығыстырылуы мҥмкін. Бҧл әсерді азайту ҥшін 

шуды барынша азайту және аң аулауға тыйым салу шаралары қолданылады. Сонымен қатар, 

ӛнеркәсіптік алаң ауданында таулы жер бедерінің сыртқы кӛрінісі ӛзгереді. Бҧл әсерді 

жҧмсарту ҥшін нысандарды ландшафтқа интеграциялау және рекультивациялау шаралары 

қарастырылған. 

(11-слайд: Ауаға шығарындыларды бақылау) 

Ауаға шығарылатын зиянды заттардың мӛлшерін қатаң бақылау – біздің негізгі міндет-

теріміздің бірі. Мақсатымыз – атмосфералық ауаның ластану деңгейінің адам денсаулығы 

мен табиғат ҥшін белгіленген қауіпсіз нормалардан асып кетуіне жол бермеу. Бҧл ҥшін біз 

кешенді жҧмыстар жҥргіздік. Алдымен, барлық ықтимал шығарынды кӛздері (техника, жел-

дету жҥйелері, бетон-тӛсеме кешені және т.б.) мҧқият тҥгенделді. Содан кейін, әрбір ла-

стаушы зат (шаң, азот оксидтері, кӛміртек оксиді және т.б.) бойынша шығарындылардың 

кӛлемі Қазақстан Республикасында бекітілген арнайы әдістемелерге сәйкес есептелді. Бҧл 

есептеулердің нәтижелері негізінде, «ЭРА» деп аталатын мамандандырылған компьютерлік 

бағдарламаның кӛмегімен шығарындылардың атмосферада қалай таралатыны модельденді. 

Бҧл модельдеу кезінде жергілікті жердің желі, жер бедері және ауа райы ерекшеліктері то-

лықтай ескерілді. Жҥргізілген есептеулердің нәтижесі бойынша, кәсіпорынның барлық 



шығарынды кӛздері толық қуатында жҧмыс істеген кҥннің ӛзінде, санитарлық-қорғау ай-

мағының шекарасында (ол 500 метрді қҧрайды) және ең жақын орналасқан елді мекендерде 

ластаушы заттардың концентрациясы шекті рҧқсат етілген концентрациядан (ШРЕК) аспай-

тындығы анықталды. 

Сонымен қатар, біз жобамызда Наилучшие Қолжетімді Техникалардың (НҚТ) қағидаттарын 

басшылыққа аламыз. Бҧл дегеніміз – біз жер асты тәсілімен кен ӛндіру және игерілген 

кеңістікті тӛсемемен толтыру, бетон-тӛсеме кешенінде тиімділігі жоғары сҥзгілерді қолдану, 

шаңды басу шараларын жҥргізу және заманауи техниканы пайдалану сияқты озық техноло-

гияларды қолданамыз. Осының барлығы шығарындыларды мҥмкіндігінше ең тӛменгі 

деңгейге дейін азайтуға мҥмкіндік береді. 

(12-слайд: Қалдықтарды басқару) 

Қалдықтарды басқару мәселесіне ерекше назар аударылады. Біздің басты қағидамыз – пайда 

болған қалдықтарды барынша тиімді пайдалану және оларды қоршаған ортаға орналастыру-

ды мейлінше азайту. Айта кету керек, кәсіпорын аумағында қалдықтарды кӛму мҥлдем жо-

спарланбаған. 

Кәсіпорын қызметі барысында әртҥрлі қалдықтар пайда болады. Ең ҥлкен кӛлемді қҧрайты-

ны – бос тау жыныстары. Олардың 95%-ға дейінгі бӛлігі жер астындағы игерілген бос 

кеңістіктерді толтыру ҥшін, яғни тӛсеме ретінде пайдаланылады. Бҧл Наилучшие Қолжетімді 

Техникалардың (НҚТ) бірі болып табылады. Қҧрылыс қоқыстарының бір бӛлігі қайта ӛңдеу-

ге жіберілсе, қалғаны арнайы полигонға шығарылады. Металл сынықтары да қайта ӛңдеуге 

тапсырылады. Пайдаланылған майлар, сҥзгілер, аккумуляторлар, ескірген шиналар сияқты 

қауіпті қалдықтар бӛлек жиналып, арнайы контейнерлерде сақталады және кейіннен кәдеге 

жарату немесе залалсыздандыру ҥшін лицензиясы бар мамандандырылған ҧйымдарға 

беріледі. Сынып қаупі жоғары сынап шамдары герметикалық контейнерлерге жиналып, де-

меркуризациялауға жіберіледі. Ал тҧрмыстық қатты қалдықтар арнайы контейнерлерге жи-

налып, келісімшарт негізінде тҧрмыстық қатты қалдықтар полигонына шығарылады. 

Қалдықтарды уақытша сақтау ҥшін арнайы жабдықталған алаңдар қарастырылған. Бҧл 

алаңдардың бетон тӛсеніші, гидрооқшаулағышы, қажет болған жағдайда шатыры болады 

және қалдықтар тҥрлеріне қарай бӛлек жиналады. Әрбір қалдық тҥрі ҥшін алаңдардың толып 

кетуіне жол бермеу мақсатында уақытша жинақтаудың шекті рҧқсат етілген кӛлемдері бел-

гіленген. Қалдықтарды жинау, сақтау және тапсыру бойынша тҧрақты есепке алу мен бақы-

лау жҥргізіледі. 

(13-слайд: Күтпеген жағдайларға дайындық) 

Кез келген ӛндірістік қызметте кҥтпеген жағдайлардың туындау қаупі болады. Сондықтан, 

қауіпсіздік мәселесіне бірінші кезекте назар аударылады. Жоба барысында технологиялық 

себептерден (мысалы, шахтадағы опырылулар, су басу, техниканың апатқа ҧшырауы, ӛрт) 

және табиғи факторлардан (ауданның сейсмикалық белсенділігін ескерсек, жер сілкінісі, 

сондай-ақ сел, қар кӛшкіні, қатты су тасқыны) туындайтын тәуекелдер бар. Мҧндай апаттар-

дың салдары ауыр болуы мҥмкін: адамдардың денсаулығына қауіп тӛнуі, су мен топырақтың 

ластануы (мысалы, жанармайдың тӛгілуі), ӛрт кезінде ауаға зиянды заттардың бӛлінуі, 

ӛндірістің тоқтап қалуы. 



Осындай жағдайлардың алдын алу ҥшін кешенді шаралар қарастырылған. Қазбаларды 

сенімді бекіту ҥшін заманауи бекітпелер қолданылып, тау жыныстарының жай-кҥйі ҥнемі 

бақыланады. Су басу қаупін азайту ҥшін алдын ала барлау бҧрғылауы жҥргізіліп, қуатты су 

сорғылары орнатылады. Ӛрт қауіпсіздігі мақсатында жанбайтын материалдар пайдаланы-

лып, ӛрт сӛндіру жҥйелері мен датчиктер орнатылады. Жҧмыс қауіпсіздігін қамтамасыз ету 

ҥшін ережелер мен технологиялық паспорттар (жару жҧмыстары, бекіту) қатаң сақталып, 

персонал ҥнемі оқытудан ӛтеді, техниканың жай-кҥйі бақыланады. Табиғи тәуекелдерді ес-

кере отырып, жобалау жҧмыстары сейсмикалық белсенділікті ескеріп жҥргізіледі, нысандар 

сел және қар кӛшкіні қаупі бар аймақтардан тыс орналастырылады. 

Сонымен қатар, кәсіпорында жыл сайын келісіліп отыратын Апаттарды Жою Жоспары 

(АЖЖ) әзірленген. Бҧл жоспарда апат кезінде кімнің қандай әрекеттер жасайтыны нақты 

кӛрсетілген, эвакуациялау, байланыс және қҧтқару жабдықтарының орналасу схемалары бар. 

Тӛтенше жағдайлар қызметімен (ТЖМ) және басқа да тиісті қызметтермен ӛзара іс-қимыл 

тәртібі қарастырылған. Апат салдарын оқшаулау және жою ҥшін қажетті қҧрал-жабдықтар 

(сорбенттер, жеке қорғаныс қҧралдары және т.б.) дайын болады. 

(14-слайд: Табиғатқа қамқорлық: Қорғау үшін не істейміз?) 

Біздің компания табиғатты қорғауға және оны сақтауға ерекше мән береді. Жобаның қҧры-

лыс және пайдалану кезеңдерінде қоршаған ортаны қорғау бойынша кешенді шаралар жҥзеге 

асырылады. Атмосфералық ауаны қорғау ҥшін шаңды басу (суару, сҥзгілерді қолдану) және 

шығарындыларды бақылау шаралары қолданылады. Су ресурстарын қорғау мақсатында 

«нӛлдік тӛгінді» қағидаты бойынша айналымды сумен жабдықтау жҥйесі енгізіледі, шару-

ашылық-тҧрмыстық ағын сулар тазартылады және кездейсоқ тӛгілулердің алдын алу шара-

лары қабылданады. Топырақ жамылғысын сақтау ҥшін қҧнарлы қабат алдын ала сыдырылып 

алынып, сақталады, эрозияға қарсы шаралар жҥргізіледі және жҧмыстар аяқталғаннан кейін 

рекультивация жасалады. Қалдықтарды басқаруда бӛлек жинау, барынша қайта пайдалану 

(мысалы, бос жыныстарды тӛсеме ретінде қолдану) және қауіпті қалдықтарды маманданды-

рылған ҧйымдарға қауіпсіз тапсыру қағидаттары басшылыққа алынады. Биоалуантҥрлілікті 

сақтау ҥшін орман кесу кӛлемі барынша азайтылады, кәсіпорын аумағында аң аулауға 

тыйым салынады және рекультивация жҧмыстары жергілікті ӛсімдік тҥрлерін пайдалану 

арқылы жҥргізіледі. 

Орнын толтыру шараларына келетін болсақ, кесілген орман алқаптарының (шамамен 6 гек-

тар Шренк шыршасы) орнын толтыру мақсатында кемінде 6 гектар аумаққа жаңа орман 

отырғызу кӛзделген. Бҧл мақсатқа 21,7 миллион теңге бӛлініп отыр. 

Барлық осы шаралардың тиімділігін қамтамасыз ету ҥшін Ӛндірістік Экологиялық Бақылау 

(ӚЭБ) жҥйесі енгізіледі. Бҧл жҥйе арқылы санитарлық-қорғау аймағының шекарасында және 

шығарынды кӛздерінде ауаның, судың, топырақтың сапасы мен шу деңгейіне ҥнемі монито-

ринг жҥргізіліп отырады. Мониторинг нәтижелері бойынша қандай да бір ауытқулар немесе 

жаңа тәуекелдер анықталған жағдайда, жҧмыс жоспарына тиісті тҥзетулер енгізіліп, қорғау 

шаралары кҥшейтілетін болады. Бҧл бейімделгіш басқару тәсілі жобаның экологиялық 

қауіпсіздігін қамтамасыз етуге мҥмкіндік береді. 

(15-слайд: Бақылау және бейімделу) 

Кез келген ірі жобада белгілі бір белгісіздіктердің болуы заңдылық. Біздің жобамызда да бо-

лжамдардың дәлдігіне (мысалы, шахтаға қҧйылатын су кӛлемі немесе шығарындылардың 



атмосферада таралуы), экожҥйелердің ҧзақ мерзімді перспективада антропогендік әсерге ре-

акциясына, климаттың ӛзгеруінің жобаға және қоршаған ортаға ықпалына, сондай-ақ жер 

қойнауынан бҧрын белгісіз болып келген археологиялық нысандардың табылуына қатысты 

белгісіздіктер болуы мҥмкін. 

Осындай белгісіздіктерді басқару ҥшін біз бірнеше тәсілді қолданамыз. Біріншіден, жобалау 

кезінде белгілі бір «беріктік қоры» ескеріледі (мысалы, су сорғыларының қуаты қажеттіден 

артығырақ алынады, тау қазбаларын бекіту беріктігіне жоғары талаптар қойылады). 

Екіншіден, жоғарыда айтылған Ӛндірістік Экологиялық Бақылау (ӚЭБ) жҥйесі арқылы ҥнемі 

мониторинг жҥргізіледі. Бҧл нақты жағдайды бақылап, оны болжамдармен салыстыруға, 

сӛйтіп дер кезінде шара қолдануға мҥмкіндік береді. Ҥшіншіден, жоба аяқталғаннан кейін де 

белгілі бір уақыт аралығында жобадан кейінгі талдау жҥргізіліп, жҥзеге асырылған шаралар-

дың тиімділігі бағаланады. Тӛртіншіден, біз бейімделгіш басқару қағидатын ҧстанамыз, яғни 

мониторинг нәтижесінде қандай да бір ауытқулар немесе жаңа тәуекелдер анықталса, жоспа-

рларымызға тиісті ӛзгерістер енгізіп, қорғаныс шараларын кҥшейтуге дайынбыз. Бесіншіден, 

жер жҧмыстары кезінде ықтимал археологиялық олжаларды уақытында анықтап, олардың 

сақталуын қамтамасыз ету ҥшін арнайы археологиялық қадағалау жҥргізу жоспарлануда. 

(16-слайд: Не мәңгілікке өзгереді?) 

Жобаны жҥзеге асыру барысында қоршаған ортаға белгілі бір қайтымсыз немесе ӛте ҧзақ 

уақыт бойы қалпына келмейтін әсерлердің болуы мҥмкін екендігін мойындаймыз. Атап 

айтқанда, шамамен 6 гектар аумақтағы жетілген шыршалы орман кесіледі. Мҧндай орман-

ның табиғи жолмен толық қалпына келуі ҥшін 100 жылдан астам уақыт қажет. Сондай-ақ, 

шамамен 6,5 гектар жерде топырақ профилі толығымен жойылады. Рекультивация жҧмыста-

ры нәтижесінде топырақ тәріздес қабат қалыптасқанымен, бастапқы табиғи топырақты то-

лықтай қалпына келтіру мҥмкін емес. Ӛнеркәсіптік алаңның салынуына байланысты 

жергілікті ландшафттың сыртқы келбеті ӛзгереді. Рекультивациядан кейін де бҧл аумақтың 

кӛрінісі бҧрынғыдай болмайды. Сонымен қатар, жергілікті халық ҥшін маңызы бар дәстҥрлі 

мәдени ландшафт бҧзылады. 

Осындай қайтымсыз әсерлерге қарамастан, жобаны жҥзеге асыру неліктен маңызды деген 

сҧрақ туындайды. Мҧның бірнеше себебі бар. Біріншіден, бҧл кен орны еліміз ҥшін страте-

гиялық маңызы бар металдардың (қалайы, вольфрам, литий) қорына бай. Екіншіден, жоба 

жҥздеген жаңа жҧмыс орындарын ашып, шалғайдағы таулы ауданның әлеуметтік-

экономикалық дамуына елеулі ҥлес қосады, салық тҥсімдерін арттырады және инфрақҧры-

лымды жақсартады. Ҥшіншіден, кен ӛндіру ҥшін табиғатқа ең аз зиян келтіретін технология 

– жер асты тәсілімен, игерілген кеңістікті тӛсемемен толтыру әдісі таңдалды. Орманды қал-

пына келтіру және бҧзылған жерлерді рекультивациялау бойынша кешенді шаралар жоспар-

ланған. 

Демек, белгілі бір жергілікті қайтымсыз шығындар болатыны рас, бірақ олар жобаның стра-

тегиялық маңыздылығын және аймақ ҥшін әлеуметтік-экономикалық пайдасын ескере оты-

рып, барлық қорғаныс және орнын толтыру шаралары толықтай жҥзеге асырылған жағдайда 

шартты тҥрде рҧқсат етілген деп саналады. 

(17-слайд: Жұмыстар аяқталғаннан кейін қалпына келтіру) 

Кеніштің жҧмысы аяқталғаннан кейін (шамамен 41 жылдан соң) немесе ол мерзімінен бҧрын 

жабылған жағдайда, қоршаған ортаны қалпына келтіру бойынша ауқымды жҧмыстар 



жҥргізіледі. Бҧл процесс рекультивация деп аталады. Ол бірнеше кезеңнен тҧрады. Алдымен, 

барлық ғимараттар, қҧрылыстар мен жабдықтар бӛлшектеліп, аумақтан шығарылады. Шах-

таға кіреберістер қауіпсіз тҥрде жабылады (айта кету керек, игерілген бос кеңістіктердің 

негізгі бӛлігі пайдалану кезінде-ақ арнайы тӛсемемен толтырылып отырады). Содан кейін 

жер беті тегістеліп, эрозияға тӛзімді қалыпқа келтіріледі. Бҧрын сыдырылып алынған қҧнар-

лы топырақ қабаты қайта тӛселеді. Келесі маңызды кезең – кӛгалдандыру. Бҧл кезеңде 

жергілікті шӛптер егіліп, Шренк шыршасы сияқты жергілікті ағаш тҥрлері мен бҧталар 

отырғызылады. Су ағындарының табиғи арналары қалпына келтіріліп, уақытша гидротехни-

калық қҧрылыстар алынып тасталады. 

Бҧл жҧмыстардың басты мақсаты – бҧзылған жерлердің шаруашылық және экологиялық 

қҧндылығын қалпына келтіріп, оларды қайтадан табиғи ландшафттың бір бӛлігіне айналды-

ру. Рекультивация жҧмыстары кәсіпорынның қаражаты есебінен, алдын ала қҧрылатын 

арнайы тарату қоры (немесе банк кепілдігі) арқылы қаржыландырылады. Жҧмыстардың ба-

рысы мен сапасын мемлекеттік органдар қатаң бақылауда ҧстайды. 

(18-слайд: Аймаққа пайдасы) 

Бҧл жобаның Райымбек ауданы мен жалпы Қазақстан ҥшін әлеуметтік-экономикалық маңы-

здылығы зор. Ең алдымен, экономика және жҧмыспен қамту саласына тоқталайық. Жоба 

шамамен 300 тҧрақты және 220 уақытша жаңа жҧмыс орнын ашады, бҧл аудандағы жҧмыс-

сыздық мәселесін шешуге айтарлықтай ҥлес қосады. Жҧмысшылар тҧрақты жалақы алып, 

халықтың табыс деңгейі артады. Кәсіпорынның қызметінен тҥсетін салықтар ауданның және 

елдің бюджетін толықтырады. Бҧл қаражат әлеуметтік салаға, білім беруге, денсаулық 

сақтауға бағытталады. Жергілікті компаниялар ҥшін тауарлар мен қызметтерді жеткізуші бо-

лу мҥмкіндігі туындауы мҥмкін, бҧл ӛз кезегінде шағын және орта бизнестің дамуына ықпал 

етеді. 

Инфрақҧрылымдық тҧрғыдан алғанда, қолданыстағы жолдар жақсартылып, кӛлік қатынасы-

ның қолжетімділігі артады. Энергетика және байланыс салаларында да оң ӛзгерістер болуы 

ықтимал. Жергілікті кадрлар ӛнеркәсіпте сҧранысқа ие жаңа кәсіптерді игеріп, біліктілік-

терін арттыру мҥмкіндігіне ие болады. 

Стратегиялық тҧрғыдан алғанда, бҧл жоба елімізді аса маңызды металдармен – қалайы, 

вольфрам және литиймен қамтамасыз етеді. Бҧл металдар заманауи технологиялардың, со-

ның ішінде «жасыл» энергетиканың дамуы ҥшін қажет. Осылайша, жоба Қазақстанның 

ӛнеркәсіптік әлеуетін нығайтуға және оның әлемдік нарықтағы бәсекеге қабілеттілігін арт-

тыруға ықпал етеді. 

(19-слайд: Қорытындылаймыз және сізді тыңдаймыз) 

Қҧрметті жиынға қатысушылар, біз бҥгін сіздерге Қарағайлыақтас кен орнының «Орталық» 

учаскесіндегі тау-кен жҧмыстары жоспарының негізгі аспектілерін таныстырдық. Қоры-

тындылай келе, бірнеше маңызды жайттарды атап ӛткім келеді. Бҧл жоба еліміздің экономи-

касы ҥшін маңызды стратегиялық маңызға ие. Кен ӛндіру ҥшін табиғатқа ең аз зиян 

келтіретін, заманауи технология – жер асты тәсілімен, игерілген бос кеңістіктерді арнайы 

тӛсемемен толтыру әдісі таңдалды. Жобада ауаны, суды, топырақты, ӛсімдіктер мен жануар-

лар әлемін қорғау бойынша кешенді шаралар қарастырылған, соның ішінде кесілген орман-

ның орнын толтыру мақсатында жаңа ағаштар отырғызу міндеттелген. Кәсіпорын қызметі 

барысында қоршаған ортаның жай-кҥйіне қатаң экологиялық мониторинг пен бақылау 



жҥргізілетін болады. Ең бастысы, бҧл жоба жергілікті халық ҥшін жаңа жҧмыс орындарын 

ашып, ауданның әлеуметтік-экономикалық дамуына оң ықпалын тигізеді. 

Біздің компанияның ҧстанымы – барлық жҧмыстарды барынша қауіпсіз және жоғары жауап-

кершілікпен жҥргізіп, табиғатқа тигізетін кері әсерді мейлінше азайту. 

Біз сіздерге ҚОӘБ жобасын таныстырдық. Енді сіздердің пікірлеріңіз бен ҧсыныстарыңызды 

тыңдау біз ҥшін ӛте маңызды. Біз барлық ескертулер мен ҧсыныстарды мҧқият қарастырып, 

қажет болған жағдайда жобаның экологиялық және әлеуметтік аспектілерін жақсарту мақса-

тында тиісті тҥзетулер енгізуге дайынбыз. 

Сіздерді осы жобаны талқылауға белсене қатысып, оның біздің бірегей табиғатымызға ең аз 

әсер ете отырып, аймағымызға пайда әкелуіне бірлесіп атсалысуға шақырамыз! 

(20-слайд: Байланыс ақпараты) 

Барлық сҧрақтарыңыз бен ҧсыныстарыңыз бойынша мына байланыс ақпараты арқылы ха-

барласуларыңызға болады: Бастамашы: «QAZAQ GRANIT» ЖШС Мекенжайы: [«QAZAQ 

GRANIT» ЖШС-нің 2752-дереккӛзінен алынған толық мекенжайы] Телефон: [«QAZAQ 

GRANIT» ЖШС-нің 2752-дереккӛзінен алынған телефоны] [Басқа да байланыс ақпараты, 

ескертулерді қабылдау тәртібі мен мерзімдері кӛрсетіледі] 

Назарларыңызға кӛп рахмет! Сҧрақтарыңыз болса, мархабат. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Здравствуйте! Меня зовут Темирханова Айгуль, и сегодня я представляю вам проект Отчета 

о возможных воздействиях (ОВОС) Плана горных работ по добыче оловянно-вольфрамово-

литиевых руд на участке «Центральный» месторождения Карагайлыактас. Наша цель — сде-

лать этот сложный проект понятным для всех и показать, как мы планируем вести работы 

ответственно, заботясь об окружающей среде и благополучии местного населения.    

 
Введение 

(Слайд 1: Титульный) 
1. Заголовок: Общественные слушания: Қарағайлыақтас кен орнының Центральный 

учаскесінде қалайы-вольфрам-литий кендерін ӛндіру жӛніндегі тау-кен ісінің жоспары 

 Подзаголовок: Отчет о возможных воздействиях (ОВОС) 

 Изображение: Логотип компании, красивое фото района месторождения. 

 Дата: 13 июня 2025 г. 

(Слайд 2: Цели слушаний и ОВОС) 
 Заголовок: Что мы здесь делаем и зачем? 

 Цель слушаний:  
o Рассказать вам о планируемой добыче руды на участке "Центральный". 

o Объяснить, как это может повлиять на природу и вашу жизнь. 

o Представить меры, которые мы примем для защиты окружающей среды. 

o Услышать ваши вопросы, мнения и замечания. Нам важен диалог!    

 Что такое ОВОС (простыми словами)?  
o ОВОС — это как "медосмотр" для проекта перед его началом.    

o Мы заранее изучаем, как добыча может повлиять на воздух, воду, почву, рас-

тения, животных и людей.    

o Зачем? Чтобы найти лучшие и самые безопасные способы работы, уменьшить 

возможный вред и предусмотреть защиту. Это требование закона и наша ответственность.    

 
Описание намечаемой деятельности 

(Слайд 3: Что планируется делать?) 
 Заголовок: Суть проекта: Добыча ценных руд 

 Что добываем: Руды, содержащие олово, вольфрам и литий — металлы, нужные для 

современной техники и "зеленых" технологий.    

 Как добываем: Подземным способом (шахта), без большого карьера на поверхности. 

Это самый щадящий метод для природы в наших условиях.    

 Система разработки: Камеры под землей будут отрабатываться и сразу заполняться 

специальной твердеющей смесью (закладкой), чтобы не было провалов на поверхности.    

 Производительность: Планируется добывать около 1 миллиона тонн руды в год.    

 Срок работы: Примерно 41 год добычи, плюс время на строительство и закрытие.    

(Слайд 4: Где это будет?) 
 Заголовок: Местоположение: Участок "Центральный" 

 Район: Райымбекский район Алматинской области, северные отроги хребта Терскей-

Алатау.    

 Местность: Высокогорье (2600-3000 м над уровнем моря), рельеф сложный, горный.    

 Ближайшие села: Каратоган и Жамбыл (6-7 км к северу), Нарынкол (10 км к северо-

востоку). Участок работ находится далеко от жилых домов.    

 Карта: Показать карту района с границами участка, ближайшими селами, рекой Ба-

янкол. [Визуализация: Карта-схема района]    

 Фото: Показать фотографии местности. [Визуализация: Фотографии участка] 

(Слайд 5: Этапы проекта) 
 Заголовок: Как все будет происходить: Этапы работ 

 1. Строительство (2025-2026 гг.):    

o Подготовка площадки. 

o Строительство подъездных дорог (частично улучшение существующих).    



o Проходка входов в шахту (штолен) и вентиляционных стволов.    

o Строительство наземных зданий (АБК, склады, БЗК и др.).    

o Монтаж оборудования. 

 2. Эксплуатация (~41 год):    

o Подземная добыча руды (бурение, взрывы, выемка). 

o Транспортировка руды на поверхность. 

o Приготовление закладочной смеси и заполнение пустот. 

o Работа систем вентиляции, водоотлива, энергоснабжения. 

 3. Завершение работ и рекультивация (после 41 года):  
o Демонтаж оборудования и зданий.    

o Закрытие входов в шахту.    

o Восстановление рельефа и почвенного покрова.    

o Посадка местных трав и деревьев (включая ель).    

o Долгосрочный контроль состояния территории.    

 
Рассмотренные альтернативы 

(Слайд 6: Почему именно так?) 
 Заголовок: Рассмотренные варианты и почему выбран текущий 

 Какие были альтернативы?  
o Открытый способ (карьер): Дешевле, но требует огромной площади, создает 

большие отвалы, сильно нарушает ландшафт и загрязняет воздух пылью. Не подходит для 

наших горных условий и экологически неприемлем.    

o Подземный способ с обрушением: Меньше нарушений на поверхности, но 

есть риск провалов земли и сложнее контролировать безопасность.    

 Почему выбран подземный способ с закладкой?:    

o Экологичность: Минимальное нарушение поверхности земли, сохранение 

ландшафта. Нет риска провалов. Отходы породы используются для закладки, а не складиру-

ются наверху. Минимальный риск загрязнения вод.    

o Безопасность: Этот метод обеспечивает большую устойчивость подземных 

выработок.    

o Эффективность: Позволяет более полно и качественно извлекать руду.    

 Другие рассмотренные варианты:  
o Транспорт: Рассматривали строительство новой дороги или канатной дороги, 

но выбрали улучшение существующей сети дорог для минимизации новых нарушений и за-

трат.    

o Энергоснабжение: Рассматривали дизельные генераторы или гибридную си-

стему, но выбрали подключение к существующей ЛЭП как более экологичный вариант (нет 

выбросов на месте).    

 Вывод: Выбранный вариант — это компромисс, обеспечивающий добычу нужных 

стране ресурсов с наименьшим возможным вредом для уникальной природы нашего края.    

 
Компоненты окружающей среды, подверженные воздействию 

(Слайд 7: На что может повлиять проект?) 
 Заголовок: Природа и люди: На что обращаем внимание? 

 Компоненты природы:  
o Воздух: Возможны выбросы пыли и газов от техники, взрывов, вентиляции.    

o Вода: Поверхностные ручьи (Актас, Байменсай) и река Баянкол (хоть и на рас-

стоянии 4,5 км), а также подземные воды. Важно не допустить загрязнения и сильного 

изменения их режима.    

o Почва: Снятие плодородного слоя на стройплощадках (~11,7 га), возможное 

уплотнение, эрозия, локальное загрязнение.    

o Растения (Флора): Вырубка части леса (~6 га ели Шренка), нарушение лугов, 

возможное воздействие пыли. Важно сохранить редкие виды (хотя на участке их не выявле-

но).    



o Животные (Фауна): Возможное беспокойство от шума и деятельности, со-

кращение и разделение мест обитания. В районе встречаются редкие виды (медведь, рысь, 

снежный барс), хотя сам участок не является их основным домом.    

 Человек и общество:  
o Население: Жители ближайших сел (Каратоган, Жамбыл, Нарынкол), сезон-

ные чабаны. Важно их здоровье, условия жизни, традиционный уклад (животноводство).    

o Социально-бытовая инфраструктура: Дороги, ЛЭП, возможно, влияние на 

источники водоснабжения сел.    

 
Описание возможных воздействий 

(Слайд 8: Возможные воздействия - Общая картина) 
 Заголовок: Как проект может повлиять? Виды воздействий 

 По характеру:  
o Прямые: Непосредственное влияние (вырубка леса, выбросы из трубы).    

o Косвенные: Влияние через изменение других компонентов (например, шум 

отпугивает животных, эрозия почвы загрязняет воду).    

o Кумулятивные: Накопление эффектов со временем или от нескольких источ-

ников (длительное воздействие пыли + шума).    

o Трансграничные: Теоретически, пыль может переноситься ветром на боль-

шие расстояния, но значимое воздействие маловероятно.    

 По времени:  
o Краткосрочные: В основном на этапе строительства (шум стройки, временное 

помутнение воды).    

o Долгосрочные: На весь период работы и после (изменение ландшафта, воз-

можное влияние на воды).    

(Слайд 9: Плюсы проекта) 
 Заголовок: Положительные стороны проекта 

 Для людей и региона:  
o Новые рабочие места: Около 300 постоянных и 220 временных. Приоритет - 

местным жителям.    

o Рост доходов: Зарплаты для работников, заказы для местных поставщиков (ес-

ли возможно). 

o Налоги: Поступления в местный и республиканский бюджеты для развития 

школ, больниц, дорог.    

o Развитие инфраструктуры: Улучшение дорог. Возможно, улучшение связи, 

энергоснабжения.    

o Обучение и квалификация: Возможность для местных жителей получить но-

вые профессии.    

o Стратегические металлы: Обеспечение страны важным сырьем для промыш-

ленности и технологий.    

(Слайд 10: Возможные негативные воздействия) 
 Заголовок: О чем мы беспокоимся и что будем контролировать? (Минусы) 

 Воздух: Временное ухудшение качества из-за пыли (особенно при стройке и от дорог) 

и выхлопов техники. Контроль и меры пылеподавления обязательны.    

 Шум и вибрация: От работы оборудования и взрывов. В основном на промплощадке, 

но может быть слышно рядом. Контроль уровней шума и ограничение работ.    

 Вода: Риск случайного загрязнения ручьев или подземных вод при авариях. Измене-

ние стока из-за работ. Строгий контроль, очистка, система "нулевого сброса".    

 Почва: Нарушение на стройплощадках, риск эрозии на склонах. Снятие и сохранение 

плодородного слоя, рекультивация.    

 Растения: Вырубка части леса (~6 га). Компенсационные посадки обязательны.    

 Животные: Беспокойство, вытеснение с части территории. Минимизация шума, 

запрет охоты.    



 Ландшафт: Изменение внешнего вида горной местности в районе промплощадки. 

Меры по интеграции объектов в ландшафт и рекультивация.    

 
Обоснование нормативов эмиссий 

(Слайд 11: Контроль выбросов в воздух) 
 Заголовок: Как мы контролируем выбросы в атмосферу? 

 Цель: Не допустить превышения безопасных для здоровья и природы норм загрязне-

ния воздуха.    

 Как считали?  
o Провели инвентаризацию ВСЕХ источников выбросов (техника, вентиляция, 

БЗК и т.д.).    

o Рассчитали объемы выбросов по каждому веществу (пыль, NOx, CO и др.) с 

помощью утвержденных методик.    

o Использовали компьютерную программу ("ЭРА") для моделирования, как эти 

выбросы будут рассеиваться в воздухе с учетом ветра, рельефа и погоды.    

 Результат: Расчеты показывают, что даже при работе всех источников, на границе 

санитарно-защитной зоны (500 м) и в ближайших селах концентрации загрязняющих ве-

ществ НЕ будут превышать предельно допустимые концентрации (ПДК).    

 Сравнение с НДТ (Наилучшие Доступные Техники):  
o Мы используем технологии, рекомендованные как НДТ: подземная добыча с 

закладкой, эффективные фильтры на БЗК, пылеподавление, современная техника. Это 

помогает снизить выбросы до минимально возможного уровня.    

 
Обоснование по отходам 

(Слайд 12: Управление отходами) 
 Заголовок: Что мы делаем с отходами? Безопасность и переработка 

 Главный принцип: Максимально использовать отходы и минимизировать их разме-

щение. Захоронение отходов на месте НЕ планируется.    

 Виды отходов:  
o Горная порода (пустая): Самый большой объем. Практически вся (до 95%) 

будет использована для закладки пустот под землей. Это НДТ!    

o Строительный мусор: Частично перерабатывается, остальное вывозится на 

полигон.    

o Металлолом: Сдается на переработку.    

o Отработанные масла, фильтры, аккумуляторы, шины: Опасные отходы. 

Собираются раздельно в специальные контейнеры и передаются лицензированным компани-

ям на утилизацию/обезвреживание.    

o Ртутные лампы: Чрезвычайно опасные. Собираются в герметичные контей-

неры, передаются на демеркуризацию.    

o Бытовые отходы (ТБО): Собираются в контейнеры и вывозятся на полигон 

ТБО по договору.    

 Хранение: Временное хранение отходов – только на специально оборудованных 

площадках с бетонным покрытием, гидроизоляцией, навесами (где нужно), с раздельным 

сбором.    

 Лимиты: Установлены предельные объемы временного накопления для каждого вида 

отходов, чтобы не допускать переполнения площадок.    

 Контроль: Постоянный учет и контроль за сбором, хранением и передачей отходов.    

 
Риски и аварийные сценарии 

(Слайд 13: Готовность к непредвиденным ситуациям) 
 Заголовок: Безопасность прежде всего: Риски и как мы к ним готовы 

 Какие риски существуют?  
o Технологические: Обрушения в шахте (вероятность средняя), прорывы воды 

(средняя), аварии техники, пожары (средняя).    



o Природные: Землетрясения (район сейсмичен, 8-9 баллов), сели, лавины, 

сильные паводки.    

 Возможные последствия аварий: Угроза людям, загрязнение воды/почвы (напри-

мер, разлив топлива), выбросы в воздух (при пожаре), остановка работ.    

 Меры по предупреждению:  
o Надежное крепление выработок: Использование современной крепи, кон-

троль состояния пород.    

o Контроль воды: Опережающее бурение для разведки воды, мощные насосы.    

o Пожарная безопасность: Негорючие материалы, системы пожаротушения, 

датчики.    

o Безопасность работ: Строгое соблюдение правил и паспортов (БВР, крепле-

ние), обучение персонала, контроль техники.    

o Учет природных рисков: Проектирование с учетом сейсмичности, располо-

жение объектов вне зон селей/лавин.    

 План Ликвидации Аварий (ПЛА):  
o Разработан детальный ПЛА, который ежегодно согласовывается.    

o Четко прописано, кто и что делает при аварии. 

o Есть схемы эвакуации, связи, расположения спасательного оборудования.    

o Предусмотрено взаимодействие с МЧС и другими службами.    

o Есть средства для локализации и ликвидации последствий (сорбенты, СИЗ и 

т.д.).    

 
Природоохранные и компенсаторные мероприятия 

(Слайд 14: Забота о природе: Что мы делаем для защиты?) 
 Заголовок: Наши обязательства: Защита и восстановление природы 

 В период строительства и эксплуатации:  
o Воздух: Пылеподавление (орошение, фильтры), контроль выбросов.    

o Вода: "Нулевой сброс" промстоков, очистка хозбытовых вод, оборотное водо-

снабжение, защита от разливов.    

o Почва: Снятие и сохранение плодородного слоя, противоэрозионные меры, 

рекультивация.    

o Отходы: Раздельный сбор, максимальное использование (закладка), безопас-

ная передача опасных отходов.    

o Биоразнообразие: Минимизация вырубки, запрет охоты, рекультивация с 

местными видами.    

 Компенсационные меры:  
o Лесовосстановление: Посадка нового леса (ель Шренка) на площади не менее 

6 га для компенсации вырубленных участков. Выделено 21,7 млн тенге.    

 Производственный Экологический Контроль (ПЭК):  
o Постоянный мониторинг: Регулярные замеры и анализы (воздух, вода, почва, 

шум) на границе СЗЗ и на источниках.    

o Цель: Следить за соблюдением норм, оценивать эффективность защитных 

мер, вовремя выявлять проблемы.    

o Адаптивное управление: Если мониторинг покажет проблемы, мы будем 

корректировать работу и усиливать меры защиты.    

 
Неопределенности и мониторинг 

(Слайд 15: Контроль и адаптация) 
 Заголовок: Что если? Контроль неопределенностей 

 Возможные неопределенности:  
o Точность прогнозов (например, объемов водопритока, рассеивания выбросов). 

o Реакция экосистем на воздействие (особенно в долгосрочной перспективе). 

o Влияние изменения климата на проект и природу. 

o Обнаружение ранее неизвестных археологических объектов. 



 Как мы справляемся с неопределенностями?  
o Запас прочности: Проектирование с запасом (например, мощность насосов, 

прочность крепи).    

o Постоянный мониторинг (ПЭК): Регулярные замеры и наблюдения позволя-

ют отслеживать реальную ситуацию и сравнивать с прогнозами.    

o Послепроектный анализ: Периодический анализ данных мониторинга для 

оценки фактического воздействия и эффективности мер.    

o Адаптивное управление: Готовность корректировать планы и усиливать меры 

защиты, если мониторинг выявит отклонения или новые риски.    

o Археологический надзор: Планируется при земляных работах для своевре-

менного обнаружения и сохранения возможных находок.    

 
Оценка необратимых воздействий 

(Слайд 16: Что изменится навсегда?) 
 Заголовок: Необратимые изменения: Потери и выгоды 

 Какие воздействия необратимы или очень долговременны?  
o Утрата части леса: ~6 га зрелого елового леса будут вырублены. Полное вос-

становление такого леса займет 100+ лет.    

o Уничтожение почвы: На ~6,5 га почвенный профиль будет уничтожен. 

Рекультивация создаст почвоподобный слой, но не вернет исходную почву.    

o Изменение ландшафта: Появится промплощадка, изменится рельеф. Даже 

после рекультивации вид местности не будет прежним.    

o Утрата культурного ландшафта: Нарушение традиционного вида местности, 

имеющего значение для местного населения.    

 Почему это допустимо? (Баланс выгод и потерь):  
o Выгоды: Стратегически важные металлы для страны, сотни рабочих мест, 

налоги, развитие инфраструктуры в отдаленном районе.    

o Минимизация потерь: Выбран самый щадящий (подземный с закладкой) спо-

соб добычи. Планируется компенсационное лесовосстановление и рекультивация.    

 Вывод: Необратимые локальные потери есть, но они признаны условно допустимы-

ми, учитывая стратегическую важность проекта и значительные социально-экономические 

выгоды для региона, при условии полной реализации всех мер защиты и компенсации.    

 
План восстановления окружающей среды 

(Слайд 17: Восстановление после завершения работ) 
 Заголовок: Жизнь после рудника: План восстановления природы 

 Когда: После завершения добычи (~ через 41 год) или при досрочном закрытии.    

 Что будем делать? (Рекультивация):  
o Демонтаж: Убрать все здания, сооружения, оборудование.    

o Ликвидация выработок: Безопасно закрыть входы в шахту. (Основная часть 

пустот уже будет заполнена закладкой).    

o Восстановление рельефа: Спланировать поверхность, сделать ее устойчивой 

к эрозии.    

o Восстановление почвы: Вернуть ранее снятый плодородный слой.    

o Озеленение: Посеять местные травы, посадить местные деревья (ель Шренка) 

и кустарники.    

o Восстановление водотоков: Убрать временные сооружения, восстановить 

естественные русла.    

 Цель: Вернуть земле хозяйственную и экологическую ценность, чтобы она снова ста-

ла частью природного ландшафта.    

 Финансирование: Работы финансируются за счет предприятия через специальный 

ликвидационный фонд (или банковскую гарантию), создаваемый заранее.    

 Контроль: Государственные органы будут контролировать ход и качество работ.    

 



Социально-экономическая значимость проекта 

(Слайд 18: Польза для региона) 
 Заголовок: Что проект даст Райымбекскому району и Казахстану? 

 Экономика и Занятость:  
o Новые рабочие места: ~300 постоянных, ~220 временных – значительная 

поддержка занятости в районе.    

o Рост доходов населения: Стабильная зарплата для работников. 

o Налоги: Пополнение бюджета района и страны.    

o Развитие бизнеса: Возможность для местных компаний стать поставщиками 

(если возможно). 

 Инфраструктура:  
o Дороги: Улучшение существующих дорог, повышение транспортной доступ-

ности.    

o Энергетика и связь: Потенциальное улучшение (зависит от развития сетей). 

 Квалификация: Обучение местного персонала новым профессиям, востребованным 

в промышленности.    

 Стратегическое значение:  
o Обеспечение страны важными металлами (Sn, W, Li).    

o Укрепление промышленного потенциала Казахстана. 

 
Заключение и призыв к диалогу 

(Слайд 19: Подводим итоги и слушаем вас) 
 Заголовок: Заключение: Ответственная добыча и открытый диалог 

 Основные выводы:  
o Проект добычи оловянно-вольфрамово-литиевых руд важен для экономики 

страны. 

o Выбран наиболее щадящий, подземный способ с закладкой пустот. 

o Предусмотрен комплекс мер для защиты воздуха, воды, почвы, флоры и фау-

ны, включая компенсационное лесовосстановление. 

o Планируется строгий экологический мониторинг и контроль. 

o Проект создаст рабочие места и будет способствовать развитию района. 

 Наша позиция: Мы стремимся провести работы максимально безопасно и ответ-

ственно, минимизируя воздействие на природу. 

 Готовность к диалогу:  
o Мы представили вам проект ОВОС. Теперь нам важно услышать вас! 

o Мы готовы рассмотреть все ваши замечания и предложения и, по возможно-

сти, скорректировать проект для улучшения его экологической и социальной составляю-

щей.    

 Призыв: Давайте вместе сделаем так, чтобы этот проект принес пользу региону с ми-

нимальным воздействием на нашу уникальную природу! 

(Слайд 20: Контакты) 
 Заголовок: Ваши вопросы и предложения 

 Контактная информация:  
o Инициатор: ТОО «QAZAQ GRANIT» 

o Адрес: Қазақстан, Алматы облысы, Талғар ауданы, Бесағаш ауылдық округі, 

Бесағаш ауылы, Тоқтар Әубәкіров кӛшесі, 15 ғимарат 

o Телефон: [Телефон ТОО «QAZAQ GRANIT» из источника 2752] 

o Email: [Email, если есть] 

o Ответственное лицо: [Имя ответственного лица, если есть] 

 Куда направлять замечания: [Указать порядок и сроки подачи официальных заме-

чаний по процедуре общественных слушаний] 

 Спасибо за внимание! 


